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Noveé funkce
tiskarny

V této kapitole najdete informace o:

Casti tiskarny na strané 1-2
Konfigurace tiskarny na strané 1-6
Ovladaci panel na strané¢ 1-9

Dalsi informace na strané 1-13

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Casti tiskdarny

Casti tiskarny
V této kapitole naleznete:

Pohled zeptedu zprava na strané 1-2
Pohled zezadu zleva na stran¢ 1-3
Vnitini soucastky na strané¢ 1-4

Moznosti vybaveni na strané 1-5

Pohled zepredu zprava

7760-147

Zasobnik 1 (viceucelovy zasobnik)
PFedni dvitka

Zasobnik 2

Horni vystupni podava¢

Prava dvitka

AU

Vypina¢

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Casti tiskdarny

Pohled zezadu zleva

7760-099

USB konektor
PfFipojeni Ethernet 10/100/1000 Base-Tx
Elektricky jisti¢

tall

Zastrcka pro pfipojeni napajeciho kabelu

Pohled zpredu zleva

Dvitka A
Dvitka B
zasobnik 1 (MPT)
Dvitka C

LN

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Vnitrni souéastky

Noakprwb-

Pfenosovy valec
Fixaéni jednotka
Cisti¢ sbé&rného pasu
Zobrazovaci jednotka
Odpadni nadoba
Zasobniky toneru
Pfenosovy pas

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Moznosti vybaveni

]
%\{ {
2 7760-098
1. Zasobniky 3-5, (vysokokapacitni podava¢ na 2500 listl)
2. Dvitka finiSeru (finiSer se zafizenim tvoficim brozury)
3. Horni vystupni podavac finiSeru
4. Vystupni podavac¢ zakladace finiSeru
5. Kryt 5 (dvirka finiSeru 5)
6. Vystupni podavac finiSeru pro brozury
10
— o=l 1
) |
u W
SISSl
74 N \1\
8 /\\\\ \
~N
9 7760-156
7. Dvitka C
8. Dvitka C

9. Zasobniky 3-5 (vysokokapacitni podava¢ na 1500 list()

10. Horizontalni pfesun (horni vystupni podavac s instalovanym finiSerem)
11. Krabi¢ka na odpad po dérovani

12. SeSivaci jednotka

13. Jednotka pro sesivani ve hrbeté

14. Zasuvka na brozury

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Konfigurace tiskarny

V této kapitole naleznete:

Standardni funkce na strané¢ 1-6
Dostupnéa konfigurace na stran¢ 1-7
Moznosti vybaveni na stran¢ 1-7

Standardni funkce

Maximalni rychlost tisku:
m 35 str./min. (stranky za minutu) barevné

B 45 str./min. (stranky za minutu) ¢ernobile

Ptipojeni:

m USB

m  Ethernet 10/100/1000 Base-Tx

Vnitini pevny disk, ktery umozinuje nasledujici typy tloh:
Osobni tisk

Osobni zabezpeceny tisk

Zkusebni tisk

Zabezpeceny tisk

Bezpecny tisk

Tisk zabezpecené ulohy

Pamét: 512 MB

Fonty:

m  PostScript

m PCL

Zasobniky:

m  Zasobnik 1 (viceucelovy zasobnik)

m Zasobnik 2

Specifické rozmeéry vcetné plakati
Automaticky oboustranny tisk

Maximalni rozliSeni (dpi): 1200 dpi x 1200 dpi
Rezimy kvality tisku standard, enhanced a photo
Software PhaserCal

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Konfigurace tiskarny

Dostupna konfigurace

Barevna laserova tiskarna Phaser 7760 je dostupna ve tfech modelech.

Konfigurace tiskarny

Nové viastnosti 7760DN 7760GX 7760DX

Vysokokapacitni podava¢ s kapacitou 1500 archt Volitelné Standardné Ne
(Zasobniky 3,4 a 5)

Vysokokapacitni podava¢ stkapacitou 2500 archa Volitelné Ne Standardné
(Zasobniky 3,4 a 5)

FiniSer Volitelné Volitelné Volitelné

Software PhaserMatch Volitelné Standardné Standardné

Moznosti vybaveni

Nasledujici pfisluSenstvi Ize pro barevnou laserovou tiskarnu Phaser 7760 zakoupit odd€lené.
Pokud chcete védét, které ptislusenstvi je instalovano na vasi tiskarné, vytisknéte konfiguracni
stranku. VytiSténi konfiguracni stranky viz Informativni stranky na strané 1-11.

Pridavné zasobniky
Zasobnik 1 (MPT) a zasobnik 2 jsou standardni pro v§echny modely. Dostupné jsou

nasledujici pidavné podavace:

B Vysokokapacitni podavac¢ na 1500 listd se tiemi zasobniky na 500 listd
(zasobniky 3,4 a 5)

m  Vysokokapacitni podavac na 2500 list s jednim zasobnikem (zasobnik 3) pro
vSechny rozméry a dvémi zasobniky pro format Letter/A4 (zasobniky 4 a 5)

FiniSery
Dostupné jsou dva druhy finiSerti. Oba umoziuji sesivani a dérovani riznych druhi papird
a tiskovych médii.

m  Advanced Finisher (pokrocily finiser)

m Professional Finisher (profesionalni finiSer): Mize také piehybat a seSivat sety ve
hibet¢ a tak tvofit brozury.

Tyto finiSery dokazi dérovat bud’ po tfech nebo po dvou/Ctytech dirach.

Poznamka: Pokud pfidavate tyto finiSery ke svému modelu Phaser 7760DN, musite také
pridat vysokokapacitni podavac na 1500 listti nebo vysokokapacitni podavac na 2500 listt.

Pameét’

Vsechny modely maji dva pamétové sloty podporujici moduly 512 MB DDR RAM.
Maximalni pamét’ je 1 GB.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Konfigurace tiskarny

Software PhaserCal a PhaserMatch

Software spravce barev PhaserMatch a kalibrace barev PhaserCal poskytuje funkce zalozené
na nastrojich pro barevnou kalibraci. Tyto aplikace vyuzivaji pro docileni optimalni kalibrace
spektralni fotometrové méfici prostiedky a lze je pouzit pro tvorbu specialnich korekci
TekColor pro tiskarnu Phaser 7760.

Program PhaserCal je podprogramem softwaru PhaserMatch a je standardni pro vSechny
modely barevnych laserovych tiskaren Phaser 7760. Program PhaserMatch je standardni pro
modely Phaser 7760GX a Phaser 7760DX

Software PhaserMatch pro model Phaser 7760DN mitiZete objednat na internetovych strankach
www.xerox.com/office/7760supplies.

Viz taktéz:
Uzivatelsky privodce pro PhaserMatch a PhaserCal 4.0 na www.xerox.com/office/
7760support

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Ovladaci panel

Ovladaci panel

V této kapitole naleznete:

Funkce ovladaciho panelu na stran¢ 1-9
Rozlozeni ovladaciho panelu na strané¢ 1-10
Struktura menu (Menu Map) na strané¢ 1-11
Informativni stranky na strané 1-11
Vzorové tiskové ulohy na strané 1-11

Funkce ovladaciho panelu

Ovladaci panel:

Zobrazuje provozni stav tiskarny (naptiklad Printing (tisk), Ready to Print
(pfipraveno)), poruchy tiskarny a varovna hlaseni.

Vyzvy ke vlozeni papiru, objednani a vyméné spotfebniho materialu a odstranéni
vzpticeného papiru.

Poskytuje pristup k néstrojim a informa¢nim strankam, které Vam pomohou odstranit
vzniklé problémy.

Umoziluje upravovat nastaveni tiskarny a site.

Umoznuje vam zjistit stav spotfebniho materialu.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Rozlozeni ovladaciho panelu

1.

Ovladaci panel

LED dioda indikujici stav tiskarny:
zelena: Tiskarna je pfipravena k tisku.

oranzova: Varovani, tiskarna pokracuje v
tisku.

¢ervena: Inicializa¢ni sekvence, nebo
chybovy stav.

blikajici: Tiskarna zaneprazdnéna nebo
probiha zahfivani.

Graficky displej slouzi k zobrazovani hlaseni a
nabidek.

Tlagitko Cancel

ZruSeni aktudlni tiskové ulohy.

7760-161

. Tlacitko zpét Back

Navrat do pfedchozi nabidky.

. Tlacgitko o polozku vyse

Listuje nabidkami smérem nahoru.

. Tlacitko o polozku nize

Listuje nabidkami smérem dold.

. Tlacgitko OK

Potvrzeni zvolené nabidky.

. Tlacgitko Help (?)

Zobrazuje napovédu s informacemi o tiskarné,
jako napfiklad stav tiskarny, chybova hlaseni
a informace o udrzbé.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Ovladaci panel

Informativni stranky

Vase tiskarna je vybavena sadou informacnich stranek, které vam pomohou k dosazeni jejiho
nejlep$itho mozného vykonu. Ptistup k takovymto strankam prostfednictvim ovladaciho
panelu. Vytisknéte si Menu Map, abyste se snadno zorientovali, kde se informacni stranky
nachazeji.

Poznamka: Symbol tiskarny je zobrazen pted nazvem kazdé informaéni
== stranky, kterou Ize vytisknout. Pokud je na ovladacim panelu stranka
l — I prosvicena, vytisknéte ji stisknutim tlacitka OK.

Pokud si naptiklad budete prat vytisknout konfigura¢ni stranku nebo informace o pouziti

zplisobem:

1. Na ovladacim panelu oznacte nabidku Information a stisknéte tlacitko OK.
2. Oznacte nabidku Information Pages a stisknéte tlacitko OK.

3. Z nabidky vyberte moznost Configuration Page nebo Supplies Usage Page, vytisténi
potvrdite tlacitkem OK.

Poznamka: Informacni stranky muzete tisknout také z aplikace CentreWare Internet
Services (IS) a prostiednictvim ovladace tiskarny.

Struktura menu (Menu Map)

Funkce Menu Map (struktura jednotlivych menu) Vam umozni Iépe se orientovat v nabidkach
na ovladacim panelu. Vytisténi struktury jednotlivych menu (Menu Map):

1. Na ovladacim panelu oznacte nabidku Information a stisknéte tlacitko OK.
2. Oznacte nabidku Menu Map a stiskem tlacitka OK potvrdite tisk.

Poznamka: Vytisknete-li si stranku Menu Map, mtzete si zkontrolovat, které jiné
informacni stranky si mizete rovnéz vytisknout.

Vzorové tiskové ulohy

Vase tiskarna je vybavena sadou vzorovych tiskovych tloh, jejichz prostfednictvim jsou
demonstrovany rizné funkce tiskarny.

Vytisténi vzorovych tiskovych tloh:

1. Na ovladacim panelu oznacte nabidku Information a stisknéte tlacitko OK.
2. Vyberte nabidku Sample Pages a stisknéte tladitko OK.
3. Vyberte pozadovanou vzorovou tiskovou ulohu a jeji tisk potvrd'te tlacitkem OK.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Ovladaci panel

Vzorové barevné strany

Vzorové barevné strany slouzi k vybéru barev pouzitych v tiskovych ulohach. Na kazdé
vzorove stran¢ je uvedeno bud’ procentudlni podil pouzitych barev zelenomodré, fialové, zluté
a ¢erné, nebo mnozstvi (od 0 do 255) pouzitych barev ¢ervené, zelené a modré.

Poznamka: Pred tim, neZ vytisknete vzorové stranky, zvolte v menu Printer Setup
na ovladacim panelu odpovidajici nastaveni PostScript pro vychozi rezim kvality tisku
a barevnou korekci.

Tisk vzorovych barevnych stran:

1. Na ovladacim panelu oznacte nabidku Information a stisknéte tlacitko OK.
2. Vyberte nabidku Sample Pages a stisknéte tladitko OK.

3. Oznaéte moznost CMYK Sampler Pages nebo RGB Sampler Pages a tisk potvrd’te
stiskem tlacitka OK.

Viz taktéz:
Privodce pokrocilymi funkcemi Advanced Features Guide naleznete na www.xerox.com/
office/7760support
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Dalsi informace

Dalsi informace

V této kapitole naleznete:

m Zdroje na stran¢ 1-13
m  Xerox Support Centre na stran¢ 1-15

Zdroje

Informace ohledné Vasi tiskarny a jejich moznosti mizete ziskat prostiednictvim nasledujicich
zdrojii:

Informace Source (Zdroj)
Privodce nastavenim tiskarny (Setup PFibaleno u tiskarny
guide)* Pfibaleno u tiskarny

Stru€na pfirucka (Quick Reference Guide)*  ggfrware a dokumentace na CD-ROM
PrGvodce pro uzivatele (PDF) *

Pravodce pokrogilymi funkcemi (PDF) www.xerox.com/office/7760support

Rychla vyuka pro zahajeni prace www.xerox.com/office/7760support
Vyukova videa (Video Tutorials)

www.xerox.com/office/7760support

Seznam doporucenych tiskovych médii
WWWwW.xerox.com/paper

Nastroje pro spravu tiskarny (Printer

Management Tools) www.xerox.com/office/pmtools
Databaze Knowledge www.xerox.com/office/7760support
PhaserSMART www.phaserSMART.com

Technicka podpora www.xerox.com/office/7760support

Informace o volbé menu nebo chybovych Tlacitko Help (?) na ovladacim panelu
zprav na ovladacim panelu
Informacni stranky Menu ovladaciho panelu

* Dostupné také na webové strance technické podpory.
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Dalsi informace

Xerox Support Centre

Aplikace Xerox Support Centre je instalovana zaroven s instalaci ovladace tiskarny. Je
dostupna pro tiskarny s OS Windows 2000 a vyssi nebo Mac OS X, verze 10.2 a vyssi.

Aplikace Xerox Support Centre se ve Windows objevi na pracovni plose v oblasti pro
tiskarny nebo je umisténa v doku Mac OS X. Nabizi centralni lokaci pro piistup k
nasledujicim informacim:

UZivatelské manualy a video privodce
Zpusoby feSeni problémul

Stav tiskarny a pomocnych materialt
Objednavani a recyklace pomocnych materialt
Odpovédi na casto kladené dotazy

Implicitni nastaveni ovladace tiskarny (pouze Windows)

Spusténi aplikace Xerox Support Centre:

1. Zvolte jednu z nasledujicich moznosti:

®  Windows: Dvakrat kliknéte mysi na ikonu Xerox X E R ﬂX
Support Centre na plose monitoru. -

m  Macintosh: Kliknéte na ikonu Xerox Support Centre
v doku.

2. Zrolovaci nabidky Select Printer zvolte svij typ tiskarny.  Xerox Support Centre

Viz taktéz:
Pouziti Xerox Support Centre vyuky na www.xerox.com/office/7760support

Poznamka: Pokud je tiskarna pfipojena prostiednictvim USB, sluzba Support Centre
spolecnosti Xerox vyzadujici pripojeni k internetu je nedostupna.
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Zaklady prace se
siti

V této kapitole najdete informace o:

Piehled sitového nastaveni a konfigurace na strané 2-2
Sitové nastaveni na stran¢ 2-3

Konfigurace sitové adresy na strané 2-5

Instalace ovladacu tiskarny na stran¢ 2-9

Tato kapitola poskytuje zadkladni informace o nastaveni a zapojeni vasi tiskarny.

Viz taktéz:

Advanced Features Guide (Privodce rozsifenymi funkcemi) naleznete na
www.xerox.com/office/7760support
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Prehled sitového nastaveni a konfigurace

Prehled sit'ového nastaveni a konfigurace

Sitové nastaveni a konfigurace:

1.

2.
3.
4

Zapnéte tiskarnu a pocitac.

Pomoci doporuc¢eného hardwaru a kabelu zapojte tiskarnu do sité.

Vytisknéte konfiguraéni stranku, ktera obsahuje informace o sitovém nastaveni.

Konfigurujte sitovou adresu tiskarny, ktera je vyzadovana pro identifikaci tiskarny v siti.

m  Operacni systémy Windows: Spustite instalacni program na Software a dokumentace
na CD-ROM. Pokud je tiskarna zapojena do ziizené TCP/IP sité, bude jeji IP adresa

nastavena automaticky. IP adresu své tiskarny mtiZzete rovnéz zadat manualné
prostfednictvim ovladaciho panelu.

m  Operacni systémy Macintosh: Sitovou adresu tiskarny (pro TCP/IP) nastavte
manualné pomoci ovladaciho panelu.

Instalujte do svého pocitace ovladac z Software a dokumentace na CD-ROM. Informace

o instalaci ovladace naleznete v té sekci této kapitoly, pojednavajici o ptislusném, Vami
pouzivaném, operacnim systému.

Poznamka: Pokud Sofiware a dokumentace na CD-ROM nemate k dispozici, muzete si
nejnovejsi ovladac nahrat z www.xerox.com/office/drivers.

v

Podrobng;jsi informace o pfipojeni do sité viz privodce Advanced Features Guide na
www.xerox.com/office/7760support.
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Sitové nastaveni

Sitové nastaveni

V této kapitole naleznete:

m  Volba zplsobu pfipojeni na strané 2-3
m  Konfigurace sitové adresy na strané 2-5
m Pfipojeni prostiednictvim Ethernetu (doporuceno) na strané¢ 2-4

Volba zpusobu pripojeni

Tiskarnu pfipojte prostfednictvim sit¢ Ethernet nebo ptes USB. USB pfipojeni je piimé
pfipojeni a nepouziva se pro pfipojeni do sité. Pro ptfipojeni do sité se pouziva Ethernet. Kazdy
druh pfipojeni vyzaduje specificky hardware a kabelaz Ptislusné kabely a hardware nejsou
zpravidla soucasti tiskarny a musi byt zakoupeny samostatné.

Pripojeni prostrednictvim USB

Pokud pfipojujete zafizeni k jednomu pocitaci, USB nabizi vyssi rychlost prenosu dat
Nicméné, pfipojeni pfes USB nenabizi vyssi rychlost nez pfipojeni Ethernet Pro pfipojeni
pomoci USB je nutné, aby byl pocitac vybaven opera¢nim systémem Microsoft Windows 98

SE, Windows 2000 nebo Windows XP. Uzivatelé operac¢niho systému Macintosh musi
pouzivat verzi Mac OS 9.x a vyssi.

USB pfipojeni

Pro piipojeni pomoci USB pouzijte standardni A/B USB kabel Kabel neni soucasti dodavky
tiskarny. Je tfeba ho zakoupit samostatné. Ovéite si, Ze pouzivate spravny USB kabel pro
ptipojeni.

1. Zapojte jeden konec USB kabelu do tiskarny a zapnéte ji.

2. Druhy konec USB kabelu zapojte do pocitace.

Viz taktéz:
Instalace ovladact tiskarny na strané¢ 2-9
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Sitové nastaveni

Pripojeni prostrednictvim Ethernetu (doporuéeno)

Ethernet miize byt pouzivan pro jeden nebo vice pocitaci Podporuje vice tiskaren a pocitacti v
siti Ethernet Doporucujeme ptipojeni pomoci Ethernetu, protoze je rychlejsi nez pfipojeni
USB Kromé¢ toho umoznuje ptimy piistup k aplikaci CentreWare Internet Services (IS).
Aplikace CentreWare IS nabizi jednoduché rozhrani, které umoziuje spravovat, konfigurovat
a sledovat sitové tiskarny z vaseho pocitace prostiednictvim vestavéného webového serveru.
Pro podrobné informace o CentreWare IS, kliknéte na tlac¢itko Help v CentreWare IS pro
spusténi CentreWare IS Online Help.

Sit'ové pfipojeni
Podle konkrétniho typu setupu bude nutné nasledujici hardware a kabelové propojeni pro
Ethernet.

m  Pokud pfipojujete tiskarnu pouze k jednomu pocitaci, je nutno pouzit piektizovaci kabel
Ethernet RJ-45.

m  Pii pfipojeni 1 nebo vice pocitacti pouzijte piepinac (Ethernet) a 2 nebo vice
propojovacich kabeltl (CAT 5 / RJ-45)

m  Piipfipojeni 1 nebo vice pocitact prostfednictvim kabelového nebo DSL routeru, pouzijte
kabelovy nebo DSL routek a 2 nebo vice propojovacich kabelti (CAT 5 / RJ-45) (Jeden
kabel pro kazdé zatizeni)

m  Pii pfipojovani k jednomu ¢i vice pocitacim pomoci rozboCovace, zapojte do n¢j pomoci
jednoho kabelu nejprve pocitac a pak pomoci druhého kabelu tiskarnu. Kabel pfipojte do
libovolného portu, kromé portu uplink.

TCP/IP a EtherTalk jsou nejvice pouzivané protokoly Ethernet Pro tisk prostfednictvim TCP/
IP protokolu vyzaduje kazdy pocitac a tiskarna unikatni [P adresu.

Viz taktéz:
Konfigurace sitové adresy na strané 2-5
Instalace ovladact tiskarny na strané 2-9
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Konfigurace sitové adresy

Konfigurace sit'ové adresy

V této kapitole naleznete:

Adresy TCP/IP a IP na stran¢ 2-5
Automatické nastaveni IP adresy tiskarny (Windows) na strané 2-5
Dynamické metody nastaveni IP adresy tiskarny na strané 2-6

Manualni nastaveni IP adrsy tiskdrny na strané¢ 2-8

Adresy TCP/IP a IP

Pokud je vas pocita¢ zapojen ve véEtsi siti, obradte se na vaseho administratora.

Pokud vytvarite svou vlastni malou lokalni sit’ nebo pripojujete tiskarnu ptimo k pocitaci
prostfednictvim Ethernetu, postupujte dle ndvodu pro automatické nastaveni [P adresy
tiskarny.

Pocitace a tiskarny primarné vyuzivaji TCP/IP protokoly ke komunikaci prostiednictvim sité
Ethernet. V ptipadé pouziti TCP/IP protokold musi mit kazda tiskarna a pocitac ptridélenu
unikatni IP adresu. Je diilezité, aby adresy byly podobné, ale ne stejné. Pouze posledni Cislice
adresy musi byt rozdilné. Napftiklad vaSe tiskarna mize mit adresu 192.168.1.2 a vas pocitac
adresu 192.168.1.3. Jiné zafizeni miZze mit IP adresu 192.168.1.4.

Pocitace Macintosh obvykle ke komunikaci s tiskarnou pfipojenou v siti vyuzivaji protokol
TCP/IP nebo EtherTalk. U operacnich systémi Mac OS X je preferovana moznost TCP/IP. Na
rozdil od protokolu TCP/IP vSak protokol EtherTalk nevyzaduje, aby pocitace a tiskarny mély
unikatni [P adresu.

Mnoho siti pouziva server DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol). Server DHCP
automaticky programuje IP adresy do kazdého pocitace a pocitace zapojeného v siti, ktery je
konfigurovan k jeho pouziti. DHCP server byva vestavén ve vétsing kabelovych a DSL
routerech. Pokud pouzivate kabelovy nebo DSL modem, prostudujte dokumentaci k modemu
pro nastaveni [P adresy.

Viz taktéz:
Informacni databaze www.xerox.com/office/7760support

Automatické nastaveni IP adresy tiskarny (Windows)

Pokud je tiskarna pripojena k malé zavedené TCP/IP siti bez serveru DHCP, pouzijte
instalacni program z Software a dokumentace na CD-ROM. Jeho prostiednictvim lze zjistit ¢i
pridélit IP adresu vasi tiskarné. Potfebujete-li dalsi informace, vlozte Software a dokumentace
na CD-ROM do CD-ROM mechaniky svého pocitace. Po spusténi instalatoru postupujte podle
pokyni instalatoru.

Poznamka: Aby automaticky instala¢ni program fungoval, musi byt tiskarna pfipojena k
zavedené siti TCP/IP.
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Konfigurace sitové adresy

Dynamické metody nastaveni IP adresy tiskarny

IP adresu své tiskarny nastavte jednim z nasledujicich zptsobt. Protkol DHCP je u vSech
tiskaren Phaser implicitn¢ aktivovan.

m DHCP
m CentreWare IS
m AutolP

Informace pozadovana pro ruéni nastaveni IP adresy

Informace Popis

IP (Internet Protocol) adresa tiskarny Format je Xxx.xxx.xxx.xxx, kde xxx je €islo v
rozsahu 0-255.

Maska sité (Network mask) Pokud si nejste jisti, ponechte pole prazdné;
tiskarna sama zvoli odpovidajici masku sité.

Vychozi adresa brany (Default Router/Gateway Adresa routeru je nutna ke komunikaci s
address) hostitelskym systémem kdekoliv v jiném
segmentu lokalni sité.

Povoleni DHCP na tiskarné

Prostednictvim ovladaciho panelu ¢i aplikace CentreWare IS zkontrolujte, zda je DHCP
protokol tiskarny aktivovan. Protkol DHCP je u vsech tiskaren Phaser implicitné aktivovan.

Poznamka: Pro uréeni IP adresy tiskarny zvolte na kontrolnim panelu nabidku Printer
Identification.

Viz taktéz:
Funkce ovladaciho panelu na strané 1-9

Ke zménam IP adresy pouzijte CenterWare IS

Aplikace CentreWare IS nabizi jednoduché rozhrani, které umoziuje spravovat, konfigurovat
a sledovat sitové tiskarny z vaseho pocitace prostfednictvim vestavéného webového serveru.
Pro podrobné informace o CentreWare IS, kliknéte na tlacitko Help v CentreWare IS pro
spusténi CentreWare IS Online Help.

Po zadani IP adresy tiskarny miizete nastaveni protokolu TCP/IP upravit pomoci aplikace
CentreWare IS.

Pustite internetovy prohlizec.

Do adresového pole svého rohlizece zadejte [P adresu tiskarny (http://XxX.XXX.XXX.XXX).
Kliknéte na tlacitko Properties.

Nalevo zvolte slozku Protocols.

Zvolte TCP/IP.

Zadejte ¢i upravte nastaveni a kliknéte na tlac¢itko Save Changes v dolni ¢asti obrazovky.

o0 kwh=
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Konfigurace sitové adresy

Pouziti Host Names se serverem DNS (Domain Name Service)

Tiskarna podporuje DNS prostiednictvim vestavéného DNS dekodéru. Protokol dekodéru
DNS komunikuje s jednim nebo vice DNS servery, aby ur¢il IP adresu pfidélené¢ho nazvu nebo
nazev podle ptidelené IP adresy.

Chcete-li pouzit IP host name tiskarny, systémovy administrator musi nakonfigurovat jeden
nebo vice DNS serverl a lokalni DNS. Chceete-li nastavit tiskarnu pro DNS, musite zadat
maximalné dvé IP adresy DNS serveru.

Dynamic Domain Name Service (DDNS)

Tiskarna podporuje DDNS prostiednictvim DHCP. Musite mit vSak na tiskarn¢ povolené

DHCP. Vas sitovy DHCP server musi také podporovat dynamické obnovovani DNS pies

option 18 nebo 81. Vice informaci vam poskytne vas systémovy administrator.

Pustite internetovy prohlizec.

Do adresového pole svého rohlizece zadejte IP adresu tiskarny (http://XXx.XXX.XXX.XXX).

Zvolte Properties.

Nalevo zvolte slozku Protocols.

Zvolte TCP/IP.

V nastaveni BOOTP/DHCP, nastavte BOOTP/DHCP volbu na ON.

Pro povoleni DDNS, zadejte nasledujici informace pro nastaveni DDNS/WINS:

m  DDNS: Nastavte na ON.

B Release Host Name (zveFejiiovat jméno hostitele): Nastavte NO.

m  DDNS/WINS Name: Pouzijte jméno implicitné nastavené spolecnosti Xerox, nebo
zadejte jiné jméno.

m  Primary WINS Server (volitelny)

m  Secondary WINS Server (volitelny)

Nooahsowbdbd-

8. Po ukonceni zadani kliknéte na Save Changes (Ulozit zmény)
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Konfigurace sitové adresy

Manualni nastaveni IP adrsy tiskarny

Poznamka: Zkontrolujte, zda je IP adresa vaseho pocitace spravné konfigurovana pro vasi
sit. Kontaktujte administratora pro dal$i informace

Pokud pracujete v siti bez DNS serveru, nebo v prostiedi, kde IP adresy ptidéluje spravce sité,
muzete timto zptisobem nastavit IP adresu manualné. Ru¢ni nastaveni IP adresy prepise
nastaveni DHCP a AutolP Popftipad¢, pokud pouzivate jeden pocitac a pouzivate vytacené
pfipojenim pomoci modemu, mizete nastavit [P adresu ru¢né.

Pomoci kontrolniho panelu zvolte moznost Printer Setup a stisknéte tlacitko OK .
Oznacte moznost Connection Setup a stisknéte tlacitko OK .

Zvolte nabidku Network Setup a stisknéte tlacitko OK .

Oznacte moznost TCP/IP Setup a stisknéte tlacitko OK .

Zvolte nabidku DHCP/BOOTP a stiskem tlacitka OK zvolte moznost nastaveni Off.
Zvolte nabidku TCP/IP Address a stisknéte tlacitko OK.

Zadejte IP adresu tiskarny a stisknéte tlacitko OK.

Nooasowbd

Viz taktez:
PrGvodce pokrocilymi funkcemi Advanced Features Guide naleznete na www.xerox.com/
office/7760support
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Instalace ovladacu tiskarny

Instalace ovladacu tiskarny

V této kapitole naleznete:

Dostupné ovladace

Dostupné ovladace na strané 2-9
Windows 98 SE a vyssi verze a Windows 2000 a vyssi verze na stran¢ 2-10
Macintosh OS 9.x na stran¢ 2-11
Macintosh OS X, verze 10.2 a vy$$i na stran¢ 2-12

Specidlni moznosti tisku 1ze vyuzit prostiednictvim ovladace tiskarny Xerox.

Spolecnost Xerox poskytuje ovladace pro rizné typy popisu stranky (PostScript, PCL)
a operacnich systémt. Seznam dostupnych ovladact tiskaren:

Ovladac tiskarny Zdroj* Popis
Postscriptovy ovlada¢ do CD-ROM a Pro pIné vyuziti dovednosti vaseho zafizeni
Windows Web doporucujeme ovladac PostScript a Adobe®
PostScript®. (Implicitni ovladac tiskarny)
Ovlada¢ PCL Pouze na Tento ovladac se pouziva pro aplikace
internetovych vyzadujici PCL.
strankach Poznamka: Pouze pro systémy Windows
2000 a Windows XP.
Ovladac tisku Xerox Walk-Up Pouze na Tento ovlada€ umozriuje tisknout z PC na
(Windows) internetovych jakoukoliv postscriptovou tiskarnu Xerox.
strankach Tento ovladacg je uzite€ny pro profesionalni
vyuziti, pro osoby, které Casto cestuji
a potfebuji tisknout na riizné tiskarny.
Macintosh OS 9.x Ovlada¢ CD-ROM a Tento ovlada¢ umozriuje tisk z operaéniho
Web systému Mac OS 9.x operacéni systém
Ovlada¢ pro Mac OS X (verze CD-ROM a Tento ovlada¢ umozriuje tisk z operaéniho
10.2 a vyssi) Web systému Mac OS X (verze 10.2 a vySSi)
Ovladac pro OS UNIX Pouze na Tento ovlada¢ umozriuje tisknout
internetovych z operacniho systému UNIX.
strankach

* nejnovejsi ovladace tiskaren naleznete na www.xerox.com/office/drivers.
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Instalace ovladacu tiskarny

Windows 98 SE a vyssSi verze a Windows 2000 a vysSi

verze

Instalace ovladace z Software a dokumentace na CD-ROM:

1. Vlozte CD-ROM do CD-ROM mechaniky svého pocitace. Pokud se installer nespusti,
proved’te nasledujici:
a. Kliknéte na tlacitko Start a nasledné na tlacitko Run.
b. V dialogovém okné Run zadejte: <pismeno CD mechaniky>:\INSTALL.EXE.

2. Zvolte si pozadovany jazyk.

3. Vyberte nabidku instalace ovladace Install Printer Driver.

4. Vyberte si zpusob instalace, ktery si prejete aplikovat, a nasledujte instrukce na obrazovce.

Viz taktéz:
Prvodce pokrocilymi funkcemi Advanced Features Guide naleznete na www.xerox.com/
office/7760support
Informacni databaze www.xerox.com/office/7760support
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Instalace ovladacu tiskarny

Macintosh OS 9.x

usB

Tiskarna pfipojena po USB se nezobrazuje v menu Chooser. Vytvoieni stolni USB tiskarny:

1. Vlozte Software a dokumentace na CD-ROM do CD-ROM mechaniky.

2. Vytvortte stolni USB tiskarnu pomoci aplikace Desktop Printer Utility . Aplikaci
naleznete ve slozce PhaserTools, ktera je vytvorena béhem instalace softwaru.

Viz taktéz:
Privodce pokrocilymi funkcemi Advanced Features Guide naleznete na www.xerox.com/
office/7760support
Databaze Knowledge na www.xerox.com/office/7760support

EtherTalk

Poznamka: Pokud pouzivate protokol EtherTalk, pocitace Macintosh nevyzaduji IP adresu.

Pfi instalaci ovladace tisku postupujte nasledovneé:

1. Oteviete Apple Talk Control Panel
2. Zkontrolujte, zda je port pro Ethernet zvolen jako sitovy port.

3. Instalaci ovladace tiskarny spustite dvojim kliknutim na ikonu instalaéniho programu na
Software a dokumentace na CD-ROM.

4. Oteviete slozku Chooser a kliknéte na ovlada¢ LaserWriter.

5. V pravém sloupci nabidky Chooser zvolte pozadovanou tiskarnu. Stolni tiskarnu
vytvorite kliknutim na tlacitko Create.
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Instalace ovladacu tiskarny

Macintosh OS X, verze 10.2 a vysSSi

Nastavte tiskarnu prostfednictvim aplikace Bonjour (Randezvous), vytvoite na pracovni plose
ptipojeni USB nebo, pro Macintosh OS X - verzi 10.2 a vyssi, pouzijte LPD/LPR pfipojeni.

Poznamka: Pokud pouzivate software PhaserMatch, pfipojte se zpiisobem LPD/LPR. Jiné
zpusoby pfipojeni neumoziuji pristup k barevnym korekcim PhaserMatch.

Macintosh OS X, verze 10.2 a 10.3

Pfipojeni Bonjour (Rendezvous)

Instalace ovladace z Software a dokumentace na CD-ROM:

1. CD-ROM vlozte do CD-ROM mechaniky a prostfednictvim aplikace VISE installer
instalujte software tiskarny.

2. V momenté, kdy je instalace kompletni, zvolte jednu z nasledujicich mozZnosti:

m  Pro Mac OS X, verzi 10.2.x oteviete aplikaci Print Center .
m  Pro Mac OS X, verzi 10.3.x oteviete aplikaci Printer Setup Ultility.

Poznamka: Vsechny utility na pevném disku OS Macintosh naleznete tak, ze oteviete
slozku Applications, adresar Utilities.

3. Zkontrolujte, zda je v prvnim rozbalovacim menu nastavena moznost Bonjour
(Rendezvous).

Z nabidky zvolte piislusnou tiskarnu.

4
5. Ve spodnim rolovacim menu oznacte jako vyrobce spolecnost Xerox.
6. V seznamu dostupnych piistroju oznacte piislusSny model tiskarny.
7. Kliknéte na tlacitko Add (Ptidat).
Viz taktéz:
Advanced Features Guide (Privodce rozsitenymi funkcemi) naleznete na
www.xerox.com/office/7760support

Databaze Knowledge na www.xerox.com/office/7760support

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Instalace ovladacu tiskarny

USB pfipojeni

Instalace ovladace z Software a dokumentace na CD-ROM:

1.

Nooaksowbd

CD-ROM vlozte do CD-ROM mechaniky.
m  Pro Mac OS X, verzi 10.2.x oteviete aplikaci Print Center .
m  Pro Mac OS X, verzi 10.3.x oteviete aplikaci Printer Setup Utility.

Poznamka: Vsechny utility na pevném disku OS Macintosh naleznete tak, Ze oteviete
slozku Applications, adresar Utilities.

Kliknéte na tlacitko Add (Ptidat).

V rolovacim menu vyberte moznost USB.

Z nabidky zvolte pfislusnou tiskarnu.

Z nabidky vyrobct v rolovacim menu vyberte polozku Xerox.

Na seznamu dostupnych tiskaren zvolte odpovidajici nastaveni tiskarny.
Kliknéte na tladitko Add (Pridat).

Pripojeni LPD/LPR
Instalace ovladace z Software a dokumentace na CD-ROM:

1.

CD-ROM vlozte do CD-ROM mechaniky a prostiednictvim aplikace VISE installer
instalujte software tiskarny.

Jakmile je instalace kompletni, zvolte jednu z nasledujicich moznosti:
m  Pro Mac OS X, verzi 10.2.x oteviete aplikaci Print Center .
m  Pro Mac OS X, verzi 10.3.x oteviete aplikaci Printer Setup Ultility.

Poznamka: Vsechny utility na pevném disku OS Macintosh naleznete tak, ze oteviete
slozku Applications, adresar Utilities.

Kliknéte na tlacitko Add (Pridat).
Zvolte jednu z nasledujicich moznosti:

m  Mac OS X, Verze 10.2: V rozbalovacim menu zvolte nabidku IP Printing (IP pro
tisk). Do pole Printer Address (adresa tiskarny) zadejte IP adresu tiskarny.
V rolovacim menu Printer Model (model tiskarny) vyberte nabidku Xerox a pak
zvolte ptislusny PPD soubor. Kliknéte na tlacitko Add (PFridat). Tiskarna je ptidana
na seznam.

m  Mac OS X, Verze 10.3: V prvnim rozbalovacim menu zvolte moznost IP Printing.
V druhém rozbalovacim menu zvolte moznost LPD/LPR . Do pole Printer Address
(adresa tiskarny) zadejte IP adresu tiskarny. Zkontrolujte, zda je pole Queue Name
(nazev fronty) prazdné. V rolovacim menu Printer Model (model tiskarny) vyberte
nabidku Xerox a pak zvolte ptislusny PPD soubor. Kliknéte na tlac¢itko Add (PFridat).
Tiskarna je ptidana do seznamu.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Instalace ovladacu tiskarny

Macintosh OS X, Verze 10.4

Pripojeni Bonjour

Instalace ovladace z Software a dokumentace na CD-ROM:

1.
2.

N

CD-ROM vlozte do CD-ROM mechaniky.
Oteviete aplikaciPrinter Setup Utility.

Poznamka: Vsechny utility na pevném disku OS Macintosh naleznete tak, ze oteviete
slozku Applications, adresar Utilities.

Kliknéte na tlacitko Add (Pridat).

V nabidce Printer Browser (privodce tiskarny) zvolte moznost Default Browser
(vychozi pruvodce).

Na seznamu dostupnych tiskaren zvolte moznost Bonjour. Pokud priivodcePrinter
Browser:

m  Vybere z rozbalovaciho seznamuPrint Using odpovidajici tiskarnu, piejdéte ke kroku
8..

m  Nevybere z rozbalovaciho seznamu Print Using odpovidajici tiskarnu, prejdéte ke
kroku 6.

Ve spodnim rolovacim menu oznacte jako vyrobce spole¢nost Xerox.
Na seznamu dostupnych tiskaren zvolte pfislusnou tiskarnu.
Kliknéte na tlacitko Add (Pridat).

USB pfipojeni

Instalace ovladace z Software a dokumentace na CD-ROM:

1.
2.

N

CD-ROM vlozte do CD-ROM mechaniky.
Oteviete aplikaciPrinter Setup Utility.

Poznamka: Vsechny utility na pevném disku OS Macintosh naleznete tak, ze oteviete
slozku Applications, adresar Utilities.

Kliknéte na tlacitko Add (Pridat).

V hornim levém rohu privodce tiskarnou Printer Browser zvolte moznost Default
Browser (vychozi priavodce).

V nabidce tiskaren zvolte tiskarnu pfipojenou prostiednictvim USB. Priivodce pfidanim
tiskarny vybere v rolovacim menu Print Using odpovidajici konfiguraci tiskarny.

m Pokud je zvolena odpovidajici konfigurace tiskarny, pokracujte krokem 8.
m  Pokud nebyla odpovidajici tiskarna zvolena, pokracujte krokem 6.

Z nabidky vyrobct v rolovacim menu vyberte polozku Xerox.

Na seznamu dostupnych tiskaren zvolte odpovidajici nastaveni tiskarny.

Kliknéte na tlac¢itko Add (PFridat). V aplikaci Printer Setup (nastaveni tiskarny) je tiskarna
zobrazena jako dostupna tiskarna.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Instalace ovladacu tiskarny

Pfripojeni LPD
Instalace ovladace z Software a dokumentace na CD-ROM:

1.

2.

No o ksow

CD-ROM vlozte do CD-ROM mechaniky a prostiednictvim aplikace VISE installer
instalujte software tiskarny.

Jakmile je instalace kompletni, oteviete aplikaci Printer Setup Utility.

Poznamka: Vsechny utility na pevném disku OS Macintosh naleznete tak, Ze oteviete
slozku Applications, adresar Utilities.

Kliknéte na tlacitko Add (Pridat).

V hornim levém rohu aplikace Printer Browser zvolte IP Printer (IP adresa tiskarny).
V rozbalovacim menu zvolte LPD.

Do pole Address zadejte IP adresu tiskarny.

Kliknéte na tlacitko Add (Pridat). Tiskarna je pfidana do seznamu.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Zaklady tisku

V této kapitole najdete informace o:

Piehled zakladnich krokti na stran¢ 3-2
Podporované typy papiru a médii na stran¢ 3-3
Vlozeni papiru na stran¢ 3-9

Vybér moznosti tisku na strané 3-24

Tisk na ob¢ strany papiru na stran¢ 3-30

Tisk na specialni média na strané¢ 3-33

Vybér moznosti vystupu na strané 3-48

Viz taktez:
Vyukové video o praci se zasobniky papiru viz www.xerox.com/office/7760support

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Prehled zakladnich krokii

Prehled zakladnich kroku

1. Naplite zasobnik papirem.

2. Jste-li vyzvani ovladacim panelem k potvrzeni typu ¢i rozméru papiru, potvrd’te nastavené
hodnoty, ptipadné je upravte dle potieby.

3. V aplikaci oteviete dialogové okno Tisk a z nabidky ovladace tiskarny vyberte moznosti
tisku.

4. Tiskovou tlohu odeslete tiskarné prostiednictvim dialogového okna Tisk dané aplikace.

Viz taktéz:
VloZeni papiru na strang 3-9

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Podporované typy papiru a médit

Podporované typy papiru a médii

V této kapitole naleznete:

m  Pokyny ohledné pouziti papiru na stran¢ 3-3

m  Typy papiru, ktery by mohl poskodit Vasi tiskarnu na stran¢ 3-4

m  Pokyny pro skladovani papiru na stran¢ 3-4

m  Podporované rozméry a hmotnosti papiru na strané¢ 3-5

Tato tiskarna je pfipravena k pouziti riznych druhi papiru. V zajmu dosazeni nejvyssi mozné
kvality tisku a zabranéni vzpriceni papiru dodrzujte ptislusné pokyny.

Pro nejlepsi vysledky pouzivejte tiskova média Xerox, doporucena pro Barevna laserova
tiskarna Phaser® 7760 . Jejich pouziti garantuje vynikajici vykon Vasi tiskarny.

Informace o doporuc¢ovanych typech papiru a specialnich médiich viz Recommended Media
List (Seznam doporucovanych typi médii) na www.xerox.com/paper.

Papir, folie a jina specialni média objednavejte u svého mistniho prodejce nebo
prostfednictvim www.xerox.com/office/supplies.

Upozornéni: Poskozeni zpisobena pouzitim nedoporuéeného typu papiru, féliemi nebo
jinym tiskovym médiem neni kryto zarukou spolecnosti Xerox, servisni smlouvou nebo
zarukou maximalni spokojenosti. Zaruka maximalni spokojenosti zakaznika je k dispozici

Tvvr

poskytne Vas mistni zastupce.

Pokyny ohledné pouziti papiru

Zasobniky papiru mohou pojmout vétSinu velikosti a typl papiru, prihlednych folii a jinych
specialnich médii. Pti zakladani papiru a médii do zasobnikil dodrzujte nasledujici pokyny:

m Na obalky, samolepici etikety a velmi silny karton na vizitky Ize tisknout pouze ze
zasobniku 1 (MPT).

m Na priuhledné folie a papir specifickych rozméri lze tisknout ze zasobniku 1 (MPT) a ze
zasobniku 2.

m Pted zalozenim do zasobniku papir, folie ¢i jind média protiepejte.

Pouzivejte pouze papirové obalky. Nepouzivejte obalky s okénky, kovovymi sponami ¢i
s lepicimi plochami ptekrytymi papirovymi prouzky.

Vsechny obalky by mély byt potistény pouze jednostranne.

Nepfteplnujte nad znacku na vnitini strané voditka.

Ptizptisobte voditka rozméru papiru.

Pokud se tiskové médium zasekava pfilis Casto, pouzijte papir nebo jiné tiskové médium
z nového baliku.

Viz taktéz:
Tisk na specialni média na strané¢ 3-33
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Podporované typy papiru a médit

Typy papiru, ktery by mohl poskodit Vasi tiskarnu
Vase tiskarna je urcena k pouziti mnoha typti médii pro tiskové tlohy. Pfesto mohou néktera

média zptisobovat $patnou kvalitu na vystupu, ¢asté vzpti¢eni papiru, ptipadné poskozeni
tiskarny.

Mezi nepodporovana média patii:

Hruba nebo porézni tiskova média, napft. papir pro inkoustovou tiskarnu
Plast

Ptelozeny nebo zmuchlany papir

Papir, ktery byl pouzit v kopirce

Papir se sponami

Uhlovy papir

Obalky s okénkem, s kovovym ¢i lepicim prouzkem s krycim papirkem
Obalky s mékkou vyplni

Ktidovy papir, ktery neni uréen pro laserové tiskarny

Prtihledné folie jiné znacky nez Xerox Digital Color Clear

Archy se samolepicimi etiketami, kde je jedna (nebo vice) etiketa odlepena.

Tiskova média o gramazi nizs§i nez 75 g/rn2 (kancelaisky papir) nebo vyssi nez 255 g/m2
(obalka)
Relié¢fni, lakovany nebo piedtistény papir s toleranci tepla nizsi nez 210° C (322° F)

m Tiskova média, ktera se rozpousti, ohybaji nebo méni barvu, pokud jsou po dobu 0,2
sekund vystavena teploté ani ne 210° C (322° F).

Viz taktéz:
Tisk na obalky na strané¢ 3-36

Pokyny pro skladovani papiru

Vhodné skladovaci podminky papiru a ostatnich médii ptispivaji k optimalni kvalité tisku.

m Tiskova média uchovavejte na tmavém misté, v chladu, v relativné suchém prostredi.
Vétsina typt papiru jsou nachylna na poskozeni ultrafialovym zafenim a slune¢nimi
paprsky. Ultrafialové zafeni, které vyzatuje slunce a zafivky nejvice poskozuje papir.
Papir nenechavejte prilis dlouho vystaveny na dennim svétle.

m  Udrzujte konstantni teplotu a relativni vlhkost.

m  Papir neskladujte v podkrovi, kuchyni, garazi ¢i sklepé. Vnitini stény jsou sussi nez
venkovni a mize se zde ukladat vlhkost.

m  Papir ukladejte naplocho. Papir by m¢l byt uloZzen na paleté, v kartobnovém obalu, v polici
¢i skiince.

BV prostoru, kde je papir uloZen, neskladujte napoje a jidlo.

m Baleni papiru oteviete az tehdy, kdy je hodlate vlozit do tiskarny. Papir ponechte
v origindlnim obalu. U vétSiny komercéné dostupnych druhil papiru je na vnitini strané
obalu potah, ktery chrani papir pted ztratou/piijmem vlhkosti.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Podporované typy papiru a médit

m  Mcédia ponechte v obalu, dokud je nehodlate pouzit( nepouzita média vratite zpét do obalu,
ktery znovu zaviete. Néktera specialni tiskova média jsou zabalena ve
znovuuzaviratelném plastovém obalu.

Podporované rozméry a hmotnosti papiru

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny informace o rozmeéru a gramazi tiskovych médii, ktera lze

pouzit pro zasobniky papiru. Pokud chcete ziskat podrobnéjsi informace o papiru a dalSich
tiskovych médiich, vytisknéte si stranku Paper Tips:

1. Na ovladacim panelu oznacte nabidku Information a stisknéte tlacitko OK.

2. Oznadéte nabidku Information Pages a stisknéte tlacitko OK.

3. Pro vytisténi této stranky zvolte polozku Paper Tips Page a stisknéte tladitko OK.

Viz taktez:
Tisk na specialni média na strané 3-33

Recommended Media List (Seznam doporucenych tiskovych médii) naleznete na
WWW.Xerox.com/paper

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Podporované typy papiru a médit

Rozméry a gramaze tiskovych médii vhodnych pro zasobnik 1 (MPT)

zasobnik 1 (MPT)

75-255 g/m?

Statement 140 x 216 mm Specifické rozméry

Executive 184 x 267 mm KratSi strana:
100-305 mm

Letter 216 x 279 mm Del&i strana:

US Folio 216 x 330 mm 140—1200 mm

Legal 216 x 356 mm

Tabloid 279 x 432 mm

Tabloid Extra 305 x 457 mm

A6 105 x 148 mm

A5 148 x 210 mm

A4 210 x 297 mm

A3 297 x 420 mm

SRA3 320 x 450 mm

ISO B5 176 x 250 mm

B5 JIS 182 x 257 mm

B4 JIS 257 x 364 mm

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Podporované typy papiru a médit

zasobnik 1 (MPT)

#10 Commercial 105 x 241 mm
Monarch 98 x 190 mm

A7 133 x 184 mm
DL 110 x 220 mm
C6 114 x 162 mm
C5 162 x 229 mm
C4 229 x 324 mm
B5 176 x 250 mm

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Podporované typy papiru a médit

Rozméry a gramaze papiru vhodné pro zasobniky 2-5

7760-104

Zasobniky 2-5

75-216 g/m?
Statement 140 x 216 mm Specifické rozméry (pouze zasobnik 2) *
Letter 216 x 279 mm KratSi strana:
140-297 mm
US Folio 216 x 330 mm -
DelSi strana:
Legal 216 x 356 mm 182—-432 mm
Tabloid 279 x 432 mm
A5 148 x 210 mm
A4 210 x 297 mm
A3 297 x 420 mm
B5 JIS 182 x 257 mm
B4 JIS 257 x 364 mm

*Prahledné félie a papir o specifickych rozmérech Ize viozit pouze do zasobniku 2.

Poznamka: Do zasobniku 4 a do vysokokapacitniho podavace 5 (2500 listt) lze zalozit
pouze papir o rozmérech Letter, A4 a BS.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Viozeni papiru

Vlozeni papiru
V této kapitole naleznete:

m  VloZeni papiru do zdsobniku 1 (MPT) na strané¢ 3-9
B Ruc¢ni podavani v zasobniku 1 (MPT) na strané¢ 3-16
m  VloZeni papiru do zasobnikil 2-5 na stran¢ 3-17

Poznamka: Do zasobnika lze vloZit papir vétsiny rozméru tak, aby ho bylo mozné podavat
do tiskarny jak na Sitku, tak na vysku. Nicméné pro optimalizaci Zivotnosti tiskarny,
spotfebniho materialu a rychlosti tisku je doporucen tisk na vysku.

Vlozeni papiru do zasobniku 1 (MPT)
Pro zasobnik 1 (MPT) pouzijte nasledujici typy tiskovych médii:

Kancelatsky papir, barevny papir, predtistény papir a dérovany papir: 75-90 g/m2
Vysokogramazni kancelatsky papir, hlavickovy papir: 91-105 g/m2

Tenky karton na vizitky: 106—169 g/m2

Silny karton na vizitky: 170-220 g/m2

Velmi silny karton na vizitky 221-255 g/m2

Tenky kiidovy papir 120-169 g/m2

Silny kiidovy papir 170-220 g/m?

Obalky

Etikety

Prtihledné folie Xerox Digital Color Clear
Papir specifického rozméru (veetné plakatu)

Viz taktéz:
Rozméry a gramaze tiskovych médii vhodnych pro zasobnik 1 (MPT) na strané 3-6

Poznamka: Pokud ménite tiskové médium v zasobniku 1 (MPT), nezapomeiite na ovladacim
panelu nastavit odpovidajici typ a rozmér média.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Viozeni papiru

Podavani dlouhou stranou napred
Formaty Letter, A4, B5 JIS, ISO BS5, Statement, Executive a tiskova média kratsi nez 305 mm
(12.0 in.) nebo §irsi nez 140 mm vkladejte do tiskarny na §itku (LEF).

Poznamka: Pokud je soudasti tiskarny finiSer pro tvorbu brozur, je pro tisk brozur nutné
vlozit papir tak, aby vstupoval do tiskarny na vysku. viz Podavani kratkou stranou napted na
strané 3-13.

ZalozZeni papiru nebo jiného tiskového média do zasobniku 1 (MPT):

1. Oteviete zasobnik 1 (MPT).

2. Vlozte papir nebo jiné tiskové médium tak, aby vstupovalo do tiskarny na Sitku.
m  Pokud chcete tisknout jednostranné, zaloZte papir stranou urcenou pro tisk doli
a hornim okrajem papiru smérem k predni ¢asti tiskarny. Dérovany papir by mél
vstupovat do tiskarny dérovanim naposled.

7760-108

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Viozeni papiru

m Pro automaticky oboustranny tisk umistéte papir prvni stranou nahoru a hornim
okrajem stranky smérem k predni €asti tiskarny. Dérovany papir by mél byt zalozen
tak, aby vstupoval do tiskarny dérovanim napied.

7760-119

Upozornéni: Nevkladejte papir nebo jina tiskova média nad rysku oznacujici plny
zasobnik. Ptili§ velka zasoba obalek miiZze zplsobit ucpani piistroje.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Viozeni papiru

3. Nastavte vodici listy podle rozméru tiskového média.

7760-049

4. Pokud jste ovladacim panelem vyzvani k potvrzeni typu a rozméru tiskového média
v zasobniku, stisknéte tlacitko OK, na ¢eZ je pouzito aktualni nastaveni zasobniku. Pokud
zakladate do zasobniku novy rozmér nebo typ tiskového média, postupujte podle
nasledujicich pokynt:
a. Zvolte nabidku Change setup, a stisknéte tlacitko OK.
b. Nastavte odpovidajici typ papiru a stisknéte tlacitko OK.

€. Vyberte odpovidajici rozmér a stisknéte tlacitko OK. Pro nékteré rozméry, které lze
vlozit v obou smérech, je nutné zadat zptisob podavani prostiednictvim pismen LEF
(Long-Edge Feed). Pokud vkladate papir specifického rozméru, zadejte rozmér papiru
prostfednictvim nabidky New Custom Size a postupujte podle vyzev; vice informaci
vizTisk na papir specifické velikosti ze zasobniku 1 (MPT) na strané¢ 3-45.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Viozeni papiru

Podavani kratkou stranou napred

Podavani na vysku vyuzijte pro samolepici etikety, Legal, Tabloid, Tabloid Extra, A3, A5, A6,
US Folio, B4 JIS, SRA3 a papir, ktery je uzsi nez 140 mm (5,5 in.) nebo del$i nez 305 mm
(12.0 in.).

Poznamka: Pokud je soudasti tiskarny finiSer pro tvorbu brozur, je pro tisk brozur nutné
vlozit papir tak, aby vstupoval do tiskarny na vysku.

1. Oteviete zasobnik 1 (MPT).

2. Papir nebo jiné tiskové médium vlozte kratkou stranou proti tiskarné.
m  Pokud chcete tisknout jednostranné, zalozte papir stranou uréenou pro tisk doli
a hornim okrajem papiru vstupujicim do tiskarny naposled. Dérovany papir umistéte
dérovanim smérem k zadni ¢asti tiskarny.

7760-109
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Viozeni papiru

m  Pro automaticky oboustranny tisk umistéte stranku prvni stranou nahorua hornim
okrajem stranky vstupujicim do tiskarny naposled. Dérovany papir umistéte
dérovanim smérem k predni ¢asti tiskarny.

7760-120

Upozornéni: Nevkladejte papir nebo jina tiskova média nad rysku oznacujici plny
zasobnik. Ptili§ velka zasoba obalek miiZze zplsobit ucpani piistroje.

7760-068

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Viozeni papiru

3. Nastavte vodici listy podle rozméru papiru.

7760-105

4. Pokud jste ovladacim panelem vyzvani k potvrzeni typu a rozméru tiskového média

v zasobniku, stisknéte tlac¢itko OK, na ¢ez je pouzito aktualni nastaveni zasobniku. Pokud

zakladate do zasobniku novy rozmér nebo typ tiskového média, postupujte podle

nasledujicich pokynd:

a. Oznaéte moznost Change setup, a stisknéte tlacitko OK.

b. Nastavte odpovidajici typ papiru a stisknéte tlacitko OK.

€. Vyberte odpovidajici rozmér a stisknéte tlacitko OK. Pro nékteré rozméry, které Ize
vlozit v obou smérech, je nutné zadat zptisob podavani prostiednictvim pismen SEF
(Short-Edge Feed). Pokud vkladate papir specifického rozméru, zadejte rozmér papiru
prostfednictvim nabidky New Custom Size a postupujte podle vyzev; vice informaci
vizTisk na papir specifické velikosti ze zasobniku 1 (MPT) na strané¢ 3-45.

Viz taktez:
Tisk na specialni média na strané 3-33
Tisk na papir specifickych rozmérti na stran¢ 3-45

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
3-15



Viozeni papiru

Ruéni podavani v zasobniku 1 (MPT)

Pouzivate-li specialni papir, napt. hlavickovy, a nechcete, aby jej ostatni omylem pouzili,
muzete tiskarnu nastavit tak, aby vas vyzvala k zalozeni papiru dojde-li fada na vasi tiskovou
ulohu

Volba ruéniho podavani prostrednictvim OS Windows

Nastaveni ru¢niho podavani prosttednictvim Windows 2000, Windows XP nebo Windows
Server 2003:
1. V rozhrani ovladace tiskarny OS Windows kliknéte na nabidku Paper/Quality .

2. Zvolte nabidku Force Printing from a Specific Tray a ze seznamu vyberte moznost
Tray 1 (MPT) .

Oznaéte moznost Manual Feed a kliknutim na tla¢itko OK nastaveni uloZte.
Zadejte svou tiskovou tilohu.

Na vyzvu, ktera se zobrazi na ovladacim panelu, vyprazdnéte zasobnik 1 (MPT).

o a ko

Do zéasobniku zalozte tiskové médium odpovidajici pozadované tloze.

Nastaveni ruéniho podavani v OS Macintosh

Nastaveni ru¢niho podavani prostfednictvim OS Macintosh:

1. V dialogovém okné Print zvolte z rolovaciho menu moznost Paper Feed.
Oznacte moznost Manual Feed - v rolovacim seznamu All pages from.
Zadejte svou tiskovou tlohu.

Na vyzvu, ktera se zobrazi na ovladacim panelu, vyprazdnéte zasobnik 1 (MPT).

a e wb

Do zasobniku zalozZte tiskové médium odpovidajici pozadované uloze.

Viz taktéz:
Vlozeni papiru do zasobniku 1 (MPT) na strané 3-9

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Vlozeni papiru do zasobnikl 2-5
Zasobniky 2-5 pouzijte pro nasledujici typy papiru:

Kancelatsky papir, barevny papir, predtistény papir a dérovany papir: 75-90 g/m2
Vysokogramazni kancelatsky papir, hlavickovy papir: 91-105 g/m2

Tenky karton na vizitky: 106—169 g/m2

Silny karton na vizitky: 170-220 g/m2

Tenky kiidovy papir 120-169 g/m?

Silny kifdovy papir 170-220 g/m>

Priihledné folie Xerox Digital Color Clear (pouze pro zasobnik 2)

Poznamka: Papir specifickych rozméria lze vlozit pouze do zasobniku 2.

Viz taktéz:
Rozméry a gramaze papiru vhodné pro zasobniky 2-5 na strané 3-8
Tisk na specialni média na strané 3-33

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Podavani dlouhou stranou napred
Papiry vSech typil a rozmérii, krom papiru delsiho nez 297 mm (11.7 in.), podavejte na Siiku.
Poznamka: Pokud je soucasti tiskarny finiSer pro tvorbu brozur, je pro tisk brozur nutné

vlozit papir tak, aby vstupoval do tiskarny na vysku. viz Podavani kratkou stranou napted na
strané 3-21.

ZaloZeni papiru do zasobniki 2-5:
i g

2. Kitidovy papir protiepejte, abyste tak uvolnili slepené listy.

1. Vytahnéte zasobnik.

7760-110

7760-106

3. Papir zalozte tak, aby jeho delsi strana pfiléhala k levé strané zasobniku.
m  Pokud chcete tisknout jednostranné, zalozte papir stranou uréenou pro tisk doli
a hornim okrajem papiru smérem k predni ¢asti zasobniku. Dérovani by mélo byt na
pravé strané zasobniku.

7760-059

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Viozeni papiru

m Pro automaticky oboustranny tisk vloZte papir stranou, kterd ma byt potisténa prvni,
dolu a horni ¢asti papiru dopiedni ¢asti zasobniku. Dérovani by mélo byt na
levéstran¢ zasobniku.

7760-062

Upozornéni: Nevkladejte papir nebo jina tiskova média nad rysku oznacujici plny
zasobnik. Ptili§ velka zasoba obalek miize zplsobit ucpani piistroje.

:

7760-111

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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5. Zatlacte cely zasobnik do tiskarny.
i g

6. Pokud jste ovladacim panelem vyzvani k potvrzeni typu a rozméru tiskového média
v zasobniku, stisknéte tlac¢itko OK, na ¢ez je pouzito aktualni nastaveni zasobniku. Pokud
zakladate do zasobniku 2 novy typ papiru nebo papir specifického rozméru, postupujte
podle nasledujicich pokynd:

7760-023

a. Oznacte moznost Change setup, a stisknéte tlacitko OK.
b. Nastavte odpovidajici typ papiru a stisknéte tla¢itko OK.
C. Zadejte rozmé&r papiru pro zasobnik 2 a stisknéte tlacitko OK.

Poznamka: Pokud vkladate papir specifického rozméru, zadejte rozmér papiru
prostiednictvim New Custom Size a postupujte podle vyzev; vice informaci vizTisk
papiru o specifickych rozmérech ze zasobniku 2: na stran¢ 3-46. Pokud byl zasobnik 2
nastaven pro specificky rozmér papiru a vy vkladate papir standardniho rozméru, uréete
rozmgr papiru prostfednictvim funkce Auto-Sensed; rozmér papiru je uréen pomoci
vodicich list v zasobniku.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Podavani kratkou stranou napred
Formaty Letter, A4, B5 JIS a papiry delsi nez 297 mm zakladejte na vysku.

Poznamka: Pokud je soudasti tiskarny finiSer pro tvorbu brozur, je pro tisk brozur nutné
vlozit papir tak, aby vstupoval do tiskarny na vysku.

3

2. Kiidovy papir protiepejte, abyste tak uvolnili slepené listy.

1. Vytahnéte zasobnik.

7760-110

7760-106

3. Vlozte papir tak, aby jeho delsi strana pfiléhala k ptedni ¢asti zasobniku.
m  Pokud chcete tisknout jednostranné, zalozte papir stranou uréenou pro tisknahoru
a hornim okrajem papiru smerem k levé casti zdsobniku. Dérovani by se mélo
nachazet v predni ¢asti zasobniku.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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m Pro oboustranny tisk vloZte stranou ur¢enou k tisku dolii a horni ¢asti papiru k pravé
stran¢ zasobniku. Dé€rovani by se mélo nachazet v piedni ¢asti zasobniku.

7760-063

Upozornéni: Nevkladejte papir nebo jina tiskova média nad rysku oznacujici plny
zasobnik. Prili§ velka zasoba obalek miize zplsobit ucpani pfistroje.

7760-168

.

7760-111

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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5. Zatlacte cely zasobnik do tiskarny.
i g

6. Pokud jste ovladacim panelem vyzvani k potvrzeni typu a rozméru tiskového média
v zasobniku, stisknéte tlacitko OK, na ceZ je pouzito aktualni nastaveni zasobniku. Pokud
zakladate do zasobniku 2 novy typ papiru nebo papir specifického rozméru, postupujte
podle nasledujicich pokynd:

7760-023

a. Oznacte moznost Change setup, a stisknéte tlacitko OK.
b. Nastavte odpovidajici typ papiru a stisknéte tlacitko OK.
C. Zadejte rozmér papiru pro zasobnik 2 a stisknéte tlacitko OK.

Poznamka: Pokud vkladate papir specifického rozméru, zadejte rozmér papiru
prostfednictvim New Custom Size a postupujte podle vyzev; vice informaci viz Tisk
papiru o specifickych rozmérech ze zasobniku 2: na stran¢ 3-46. Pokud byl zasobnik 2
nastaven pro specificky rozmér papiru a vy vkladate papir standardniho rozméru, urcete
rozmér papiru prostfednictvim funkce Auto-Sensed; rozmér papiru je ur¢en pomoci
vodicich list v zasobniku.

Viz taktéz:
Tisk na specialni média na strané 3-33
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Vybér moznosti tisku
V této kapitole naleznete:

m  Volba predvoleb tisku (Windows) na strané 3-24
m Nastaveni moznosti tisku pro jednotlivou ulohu (Windows) na strané 3-25
B Vybér moznosti tisku pro konkrétni lohu (Macintosh) na strané 3-27

Viz taktéz:
Advanced Features Guide (Privodce rozsitenymi funkcemi) naleznete na
www.xerox.com/office/7760support

Volba predvoleb tisku (Windows)

Ptedvolby tiskarny se vztahuji na v§echny ulohy, pokud je pro danou tilohu nepotlacite.
Napriklad, pokud chcete automaticky pouzivat oboustranny tisk pro vétsinu uloh, nastavte tuto
volbu ve vlastnostech tiskarny.

Volba piedvoleb:

1. Zvolte jednu z nasledujicich mozZnosti:
m  Windows 98 SE, Windows 2000, Windows Server 2003: Kliknéte na nabidku
Start, vyberte podnabidku Nastaveni, slozku Tiskarny. Prejdéte ke kroku 2.
®  Windows XP: Kliknéte na nabidku Start, a pak zvolte polozku Tiskarny a faxy.
Prejdéte ke kroku 2.

2. Ve slozce Tiskarny kliknéte pravym tlacitkem na ikonu pro vasi tiskarnu.

it

V rozbalovacim menu zvolte moznost Piedvolby tisku nebo Vlastnosti.
4. Proved’te upravy nastaveni ovladace, které ulozite kliknutim na tlacitko OK.

Poznamka: Vice informaci o mozZnostech nastaveni ovladace tiskarny Windows vam
poskytne online napovéda, kterou oteviete kliknutim na tlacitko Help v rozhrani ovladace.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Nastaveni moznosti tisku pro jednotlivou ulohu
(Windows)

Pokud si prejete pro jednu konkrétni tloh vyuzit specialnich moznosti tisku, zméite pred jejim
odeslanim tiskarn€ nastaveni ovladace. Naptiklad, pokud chcete pouzit rezim kvality tisku
Photo, zvolte toto nastaveni v ovladaci jesté pred zahajenim tisku tlohy.

1. Oteviete pozadovany dokument ¢i soubor ve své aplikaci a oteviete dialogové okno Tisk.

2. Oznadéte Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760 a kliknutim na tlacitko Vlastnosti
otevtete rozhrani ovladace tiskarny.

3. V zdlozce ovladace provedte nastaveni. V nasledujici tabulce naleznete popis
specifickych moznosti nastaveni tisku.

Poznamka: U syst¢ém Windows 2000, Windows XP a Windows Server 2003 muzete
aktualni moznosti tisku ulozit pod charakteristické oznaceni a pouzit je pro jiné tiskové
ulohy. Zvolte jednu ze zalozek Kvalita tisku, MoZnosti vystupu, TekColor , a pak zvolte
Ulozit nastaveni. Pro vice informaci kliknéte na tlacitko Help.

4. Nastaveni ulozite kliknutim na tlac¢itko OK.
5. Vytisknéte tlohu.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Vyber moznosti tisku

V nasledujici tabulce je seznam specifickych moznosti tisku:

Moznosti tisku pro operac¢ni systémy Windows

Operacni

systém Zalozka ovladace moznosti tisku

Windows 2000, Layout m  Orientace

Windows XP m Automaticky oboustranny tisk

nebo Windows Listi tra

Server 2003 m Listd na strance
Papir/kvalita Paper/ m  Rozmér dokumentu, typ papiru a volba
Quality zasobniku.

m  Kvalita tisku
m Uvodni/posledni strany
Ulozena nastaveni

MozZnosti vystupu Sesivani
Dérovani
Urceni papiru

HlaSeni ukon&eni ulohy

Bezpecny tisk, osobni tisk, osobni zabezpeceny
tisk, zkuSebni tisk a zabezpeceny tisk.

Oddélujici listy/proklady
Ulozena nastaveni

TekColor Regulace barev
Prevraceni bilé a ¢erné barvy

Nastaveni barev

Ulozena nastaveni

Windows 98 SE Setup Typ a velikost papiru, vybér zasobniku
Orientace
Automaticky oboustranny tisk

Kvalita tisku

Hlaseni ukon&eni Ulohy

Output Options Sesivani
Dérovani
Bezpecny tisk, zkuSebni tisk a zabezpeceny tisk

Oddélujici listy/proklady

Uvodni/posledni strany

TekColor

Regulace barev
m Cernobila konverze
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Vybér moznosti tisku pro konkrétni tulohu (Macintosh)

Pokud chcete pro urcitou ulohu nastavit jiné vlastnosti, zméiite nastaveni v ovladaci jeste
drive, nez odeslete llohu do tiskarny.

1. V aplikaci, v niZ je dany dokument otevten, kliknéte na nabidku Soubeor, podnabidku
Tisk.

2. Z menu a vnofené nabidky zvolte poZzadované vlastnosti pro tisk.

Poznamka: U OS Macintosh X uloZte nové nastaveni tiskarny kliknutim na tlacitko
Save Preset v okn¢ nabidky Print. MiiZete si také vytvorit nékolik riznych predvoleb
tiskarny a kazdy z nich miZzete ulozit pod jinym jménem. Pro tisk se specifickym
nastavenim tiskarny kliknéte na ulozené prednastaveni v seznamu Presets.

3. Ulohu vytisknete kliknutim na tlagitko Tisk.

V nasledujici tabulce je seznam specifickych moznosti tisku:

Nastaveni ovladac¢e Macintosh PostScript

Operacni systém Nazev menu moznosti tisku

Mac OS X, verze Kopie & strany
10.4

Kopie

Strany

Rozlozeni Listd na strance
Smér rozlozeni
Okraj

oboustranny tisk

Manipulace s papirem Opacny sled stran

m Tisk (vSe, liché, sudé)

ColorSync m  Konverze barev

Uvodni/posledni strana = Uvodni/posledni strany

Podavani papiru m Zdroj papiru
Moznosti finalnich m  SeSivani
Uprav m Dérovani
m Urc€eni papiru
m Ofsetové kolacionované sady
Typy tiskovych uloh m  Bezpecny tisk, osobni tisk, osobni
zabezpedeny tisk, zkuebni tisk a
zabezpeceny tisk.
Kvalita obrazu m  Kvalita tisku

Korekce barev a neutralni stupné Sedi
sRGB

m Vyhlazeni obrazu

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Nastaveni ovladac¢e Macintosh PostScript (Pokracovani)

Operacéni systém

Nazev menu

moznosti tisku

Nové funkce tiskarny

Typy papiru
Oddélujici listy/proklady

Mac OS X, verze Kopie & strany m  Kopie
10.2a10.3 m Strany
Rozlozeni m Listd na strance
m  Smér rozlozeni
m  Okraj
m  Oboustranny tisk
Manipulace stpapirem m Opacny sled stran
m  Tisk (vSe, liché, sudé)
ColorSync m  Konverze barev
Uvodnil/posledni strana m Uvodni/posledni strany
Podavani papiru m Zdroj papiru
Moznosti finalnich m  SeSivani
Uprav = Dé&rovani
m Urceni papiru
m Ofsetové kolacionované sady
Typy tiskovych uloh m Bezpecné, osobni, kontrolované a ulozené
ulohy
Kvalita obrazu Kvalita tisku
Barevna korekce neutralnich Sedych
odstini RGB
m Vyhlazeni obrazu
Nové funkce tiskarny m  Typy papiru
m  Oddélujici listy/proklady
Mac OS 9.x Obecné m  Kopie
Strany
Zdroj papiru
Barevné srovnavani m Barvatisku
Uvodni/posledni strana = Uvodni/posledni strany
Rozlozeni m Listd na strance
Okraj
Oboustranny tisk
Kvalita tisku Kvalita tisku
Vlyhlazeni obrazu
Typy tiskovych uloh m Bezpecné, osobni, kontrolované a ulozené

ulohy
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Nastaveni ovladac¢e Macintosh PostScript (Pokracovani)

Operacéni systém Nazev menu moznosti tisku
Pokrocilé moznosti m Urc€eni papiru
nastaveni m Typy papiru
m Ofsetové kolacionované sady
m  Oddélujici listy/proklady
Moznosti finalnich m  SeSivani
Uprav m Dérovani
m  Umisténi
m Ofsetové kolacionované sady
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Tisk na obé strany papiru

V této kapitole naleznete:

Pokyny pro automaticky oboustranny tisk na strané 3-30
Moznosti vazani hibetu na strané 3-31
Volba oboustranného tisku na stran¢ 3-31

Poznamka: Informace o ruénim oboustranném tisku viz databaze Knowledge na
www.xerox.com/office/7760support.

Pokyny pro automaticky oboustranny tisk

Moznosti automatického oboustranného tisku tiskarny (duplex):

Délka papiru se musi pohybovat v rozmezi 148-457 mm (5.83-18 in.).

GraméZ papiru se musi pohybovat v rozmezi 75-169 g/m? (20-40 Ib. Obsah)

Je nutné tiskové médium typu: Kancelarsky papir, Silny kancelaisky papir,
Piedtistény papir, Dérovany papir, Barevny papir, Hlavickovy papir, Tenky karton
na vizitky nebo Tenky kiidovy papir.

Pro oboustranny tisk nelze pouzit nasledujici typy papiru a tiskovych médii:

Silny a extra silny karton na vizitky

Silny kiidovy papir

Prihledné folie

Obalky

Etikety

Zadna specialné vysekavana média, jako napf. vizitky.

Viz taktéz:

Podporované typy papiru a médii na stran¢ 3-3
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Moznosti vazani hirbetu

Pouzivate-li tiskarnu k oboustrannému tisku, vyberte také vazebni okraj, ktery uréuje smer
otaceni stranek. Vlastni vysledek zavisi na orientaci (na vysku, na $itku) obrazu na strance, jak
je zachyceno na nasledujicich obrazcich.

Portrait (na vysku) Landscape (na Sifku)

14| B |1 »

Vazba z boku Vazba na hornim okraji | Vazba z boku Vazba na hornim okraji
Otacet po dlouhé Otacet po kratké Otacet po kratké Otacet po dlouhé
strané strané strané strané

Volba oboustranného tisku

Zahajeni oboustranného tisku:

Vlozte papir do zasobniku:

zasobnik 1 (MPT)

Podavani na Sifku: Vlozte prvni stranou nahoru, dlouhou stranou vstupujici do
tiskarny napted a hornim okrajem stranky smérem k predni Casti tiskarny. Dérovani
vstupuje do tiskarny napied.

Podavani na vysku: Vlozte prvni stranounahoru, kratkou hranou vstupujici do
tiskarny napted a hornim okrajem stranky smérem k levé strané tiskarny. Dérovany
papir ptilozte dérovanim kzadni stran¢ zasobniku.

zasobniky 2-5

1.
[ |
[ |
[ |
[ |
2.

Podavani na Sifku: Vlozte prvni stranou doli, dlouhym okrajem podél levé strany
tiskarny a s hornim okrajem papiru vpredni ¢asti zasobniku. Dérovani by mélo
sméfovat k levé stran¢ tiskarny.

Podévani na vys§ku: VloZte prvni stranoudoli, kratsi stranou sméfujici klevé strané
tiskarny a hornim okrajem papiru do pravé stran¢ zdsobniku. Dérovani by se mélo
nachazet v predni ¢asti zasobniku.

V ovladaci tiskarny nastavte oboustranny tisk. Umisténi vybéru je zavislé na operacnim

systému pocitace.
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Nastaveni automatického oboustranného tisku:

Operacéni systém

Kroky

Windows 98 SE

1. Otevrete slozku nastaveni Setup .
. Oznacte moznost oboustranného tisku Print on 2 Sides.
. Aktivujte i deaktivujte moznost vazani vrchniho okraje Bind On Top

Edge.

Windows 2000,
Windows XP nebo
Windows Server 2003

. Otevrete slozku rozlozeni Layout .
. Zvolte moznost otaceni podéiné Flip On Long Edge nebo pfi¢né Flip

On Short Edge - v nabidce Print On Both Sides (Duplex).

Mac OS 9.x

.V dialogovém okné tisk Print zvolte nabidku rozlozeni Layout.
. Oznacte moznost Print on Both Sides.
. Kliknéte na ikonu vazani Binding, ktera odpovida strané, ktera ma byt

vazana.

Mac OS X, verze 10.2
a vyssi

1. V dialogovém okné tisk Print zvolte nabidku rozlozeni Duplex.
. Oznacte moznost Print on Both Sides.
. Kliknéte na ikonu vazani Binding, ktera odpovida stranég, ktera ma byt

vazana.

Viz taktéz:

Vlozeni papiru do zasobniku 1 (MPT) na strané 3-9

Vlozeni papiru do z&sobnikil 2-5 na strané 3-17

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Tisk na specialni média
V této kapitole naleznete:

Potisk prihlednych folii na strané 3-33
Tisk na obalky na strané 3-36

Tisk etiket na strané 3-38

Tisk na kiidovy papir na strané¢ 3-40

Tisk na papir specifickych rozmért na stran¢ 3-45

Potisk pruhlednych foélii

Na prthledné folie 1ze tisknout ze zasobniku 1 (MPT) a ze zasobniku 2. Na nalepky tisknéte
pouze jednostranne.

Pro dosazeni nejlep$ich vysledkl pouzivejte pouze prihledné folie znacky Xerox Digital
Color Clear Transparency Film. Vice informaci viz Recommended Media List (Seznam
doporucenych tiskovych médii) na internetovych strankdch www.xerox.com/paper.

Papir, folie a jina specialni média objednavejte u svého mistniho prodejce nebo
prostiednictvim www.xerox.com/office/supplies.

Upozornéni: PoSkozeni zptisobena pouzitim nedoporuéeného typu papiru, féliemi nebo
jinym tiskovym médiem neni krytu zarukou spolecnosti Xerox, servisni smlouvou nebo
zarukou maximalni spokojenosti. Zaruka maximalni spokojenosti zakaznika je k dispozici

svvr

poskytne Vas mistni zastupce.

Pokyny

m Pied zalozenim prihlednych f6lii do zasobniku vyjméte v§echen papir.

m Do zasobniku 1 (MPT) nevkladejte vice nez 50 archii prihlednych folii. Vice nez 200
folii do zasobniku 2 nevkladejte. Pti vlozeni vétSiho mnozstvi mlize dochazet ke
vzpiiceni média.

m Prihledné folie drzte obéma rukama za kraje. Zabranite tak zamasténi a otiskim
prstiim, které by mohly negativné ovlivnit kvalitu tisku.

m  Po zaloZeni prithlednych f6lii do zasobniku zméite typ média prostiednictvim
ovladaciho panelu na moznost Xerox Transparency.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Potisk pruhlednych félii ze zasobniku 1 (MPT)
1. Oteviete zasobnik 1 (MPT).

2. Vlozte pruhledné folie do zasobniku a nastavte vodici listy tak, aby kopirovaly rozmér
pruhlednych folii.
m  Vlozte folie do zasobniku tak, aby jejich delsi okraj vstupoval do tiskarny napied.
m Do zésobniku nevkladejte vic, nez 50 prahlednych folii.

7760-121

3. Pokud jste ovladacim panelem vyzvani k potvrzeni typu a rozméru papiru v zasobniku:
a. Oznacte moznost Change setup, a stisknéte tlacitko OK.
b. Zvolte moZnost Xerox Transparency a stisknéte tlac¢itko OK.
€. Zvolte odpovidajici velikost prihlednych folii a stisknéte tlacitko OK.

Poznamka: Pro nékteré rozméry, které Ize vlozit v obou smérech, je nutné zadat zptisob
podavani prostfednictvim pismen LEF (Long-Edge Feed) pokud papir vstupuje do
tiskarny na §itku nebo SEF (Short-Edge Feed) pokud vstupuje papir do tiskarny na vysku.

4. V ovladadi tiskarny zvolte coby typ papiru moznost Transparency a/nebo zvolte jako
zdroj papiru Tray 1 (MPT) .

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Potisk prahlednych folii ze zasobniku 2
1. Vytdhnéte zasobnik 2.

3

2. Do zasobniku vloZte prihledné folie a nastavte vodici listy tak, aby odpovidaly rozmeéru
folii.

7760-023

7760-122

Poznamka: Nevkladejte prihledné folie nad rysku, ktera ur¢uje maximalni mnozstvi
folii uvnitt zasobniku.

3. Zatlacte cely zasobnik do tiskarny.

4. Pokud jste ovladacim panelem vyzvani k potvrzeni typu a rozméru papiru v zasobniku:
a. Oznaéte moznost Change setup, a stisknéte tlacitko OK.
b. Zvolte moznost Xerox Transparency a stisknéte tlac¢itko OK.
€. Zvolte odpovidajici velikost prihlednych folii a stisknéte tlacitko OK.

Poznamka: Pro nékteré rozméry, které Ize vlozit v obou smérech, je nutné zadat zptisob
podavani prostifednictvim pismen LEF (Long-Edge Feed) pokud papir vstupuje do
tiskarny na sifku nebo SEF (Short-Edge Feed) pokud vstupuje papir do tiskarny na vysku.

5. V ovladadi tiskarny zvolte coby typ papiru moznost Transparency a/nebo zvolte jako
zdroj papiru zasobnik Tray 2.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Tisk na obalky

Na obalky lze tisknout pouze ze zasobniku 1 (MPT).

Viz taktéz:
Rozméry a gramaze tiskovych médii vhodnych pro zasobnik 1 (MPT) na stran¢ 3-6

Pokyny

m  Pouzivejte pouze obalky uvedené v tabulce podporovanych rozmérti a hmotnosti papiru.
Uspé&sny potisk obalek velmi zalezi na kvalité a typu obalek. PouZivejte obalky uréené pro
laserové tiskarny.

m  Doporucujeme udrzovat konstantni teplotu a relativni vlhkost.

m  Nepouzité obalky ponechte v jejich baleni. Zabranite tak vlivu vlhkosti ¢i sucha, které
mohou negativné ovlivnit kvalitu tisku a zptisobit pomackani. Vlhké obalky se mohou pfi
potisku slepit.

m  Nepouzivejte obalky s bublinkovou fo6lii; nakupujte pouze ploché obalky.

m Pied vlozenim obalek do zasobniku doporucujeme z obalek vytlacit prebyteény vzduch
zatizenim tézkou knihou.

m Pii muchlani ¢i krabaceni obalek doporucujeme pfejit na jinou znacku, urCenou specialné
pro laserové tiskarny.

Upozornéni: Nikdy nepouzivejte obalky s okynky ¢i kovovymi sponami; mohlo by dojit

k poskozeni tiskarny. Na poSkozeni zptsobené pouzitim nepodporovanych obalek se
nevztahuje zaruka Xerox, servisni smlouva, ani Garance naprosté spokojenosti. Zaruka
maximalni spokojenosti zékaznika je k dispozici pouze v USA a Kanad¢. Podminky zaruky se
mohou

v jinych zemich lisit. Kontaktujte prosim autorizovaného prodejce spole¢nosti Xerox.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Potisk obalek ze zasobniku 1 (MPT)

1.

Otevrete zasobnik 1 (MPT).

Vlozte obalky do zasobniku 1 (MPT) a nastavte vodici listy tak, aby odpovidaly rozméru
obalek.

m Listy vkladejte stranou, ktera ma byt potisténa, dolii.
m  Umistéte obalky chlopnémi nahoru a tak ,aby chlopné vstupovaly do tiskarny prvni.

7

7760-123

Pokud jste ovladacim panelem vyzvani k potvrzeni typu a rozméru papiru v zasobniku:
a. Oznacte moznost Change setup, a stisknéte tlacitko OK.

b. Jako typ papiru nastavte moznost Envelope a stisknéte tlacitko OK.

€. Zvolte odpovidajici rozmér obalky a pak stisknéte tlacitko OK.

Poznamka: Pro nékteré rozméry, které Ize vlozit v obou smérech, je nutné zadat zplisob
podavani prostiednictvim pismen LEF (Long-Edge Feed) pokud papir vstupuje do
tiskarny na Sitku nebo SEF (Short-Edge Feed) pokud vstupuje papir do tiskarny na vysku.

V ovladaci tiskarny zvolte jako zdroj papiru moznost Tray 1 (MPT) a/nebo jako typ
papiru moznost Envelope.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Tisk etiket

Na samolepici etikety Ize tisknout pouze ze zasobniku 1 (MPT).

Papir, folie a jina specialni média objednavejte u svého mistniho prodejce nebo
prostfednictvim www.xerox.com/office/supplies.

Viz taktéz:

Rozméry a gramaze tiskovych médii vhodnych pro zasobnik 1 (MPT) na stran¢ 3-6

Pokyny

m  Nepouzivejte vinylové etikety.

m  Tisknéte pouze na jednu stranu archu se Stitky.

B Nepouzivejte archy s chyb¢jicimi etiketami( mohlo by dojit k poskozeni tiskarny.

m  Nepouzité etikety vracejte zpét do originalniho obalu. Archy s etiketami ponechte
v originalnim baleni az do chvile, kdy je hodlate pouzit. Nepouzité archy vratite zpét do
origindlniho baleni a uzaviete je;j.

m Etikety neskladujte v extrémné suchych, vlhkych, teplych ¢i chladnych podminkach.
Skladovani etiket v extrémnich podminkach mtize mit za nasledek zhorSenou kvalitu tisku
¢i jejich vzpfticeni v tiskarne.

m  Doporucujeme ¢astou obménu zasob. Dlouhé skladovani v extrémnich podminkach muze

zpusobit, Ze se etikety zkrouti a vzpfi¢i v tiskarné.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Tisk etiket ze zasobniku 1 (MPT)
1. Oteviete zasobnik 1 (MPT).

2. Vlozte samolepici etikety do zasobniku 1 (MPT).
m  Archy s etiketami zalozte tak, aby vstupovaly do tiskarny na Sirku.
®  Archy umistéte etiketami dold.
B Archy umistéte hornim okrajem smérem kpiedni ¢asti tiskarny.

3. Nastavte vodici listy tak, aby odpovidaly rozméru archu..

4. Pokud jste ovladacim panelem vyzvani k potvrzeni typu a rozméru papiru v zasobniku:
a. Oznaéte moznost Change setup, a stisknéte tlacitko OK.
b. Jako typ tiskového média zvolte mozZnost Labels a stisknéte tlacitko OK.

C. Zvolte zplsob podavani archti pomoci pismen LEF (Long-Edge Feed) a stisknéte
tlacitko OK.

5. V ovladaci tiskarny zvolte zdroj tiskového média Tray 1 (MPT) a/nebo moznost Labels
jako typ tiskového média.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Tisk na kfidovy papir

Pokud se gramaz papiru pohybuje v nasledujicim rozmezi, 1ze na kiidovy papir tisknout
z jakéhokoliv zasobniku:

m  Tenky kiidovy papir: 120-169 g/m>
m  Silny kifdovy papir: 170-220 g/m?
Poznamka: K#idovy papir by mél byt potistén pouze z jedné strany.

Papir, folie a jina specialni média objednavejte u svého mistniho prodejce nebo
prostfednictvim www.xerox.com/office/supplies.

Pokyny

m  Originalni baleni kiidového papiru oteviete az ve chvili, kdy jej hodlate vlozit do
zasobniku.

m  Kiidovy papir nechte v originalnim baleni a jednotliva baleni v pfepravnim kartonu az do
chvile, kdy je budete chtit pouzit.

m Pted zalozenim kiidového papiru do zasobniku vyjméte ostatni média.

m  Vlozte pouze tolik listli, kolik opravdu hodlate pouzit. Po ukonceni tisku nenechavejte
ktidovy papir v tiskarn€. Nepouzité listy vratite zpét do origindlniho baleni a uzaviete je;j.

m  Doporucujeme ¢astou obménu zasob. Dlouhé skladovani v extrémnich podminkach muze
zpusobit zvinéni papiru a jeho vzpticeni v tiskarné.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Potisk kifidového papiru ze zasobniku 1 (MPT)
1. Oteviete zasobnik 1 (MPT).

7760-106

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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3. Vlozte kiidovy papir do zasobniku 1.

4.
5.

m Papir formati Letter- a A4- vloZte tak, aby vstupoval do tiskarny na $itku.

m Formaty Tabloid, Tabloid Extra, A3, a SRA3 vlozte tak, aby papir vstupoval do
tiskarny na vysku.

m  Pokud tisknete jednostranné, umistéte papir stranou uré¢enou k tisku doli.

m  Pokud vyuzivate automaticky oboustranny tisk, umistéte papir stranou ur¢enou k tisku
nahoru.

7760-125

Poznamka: Nevkladejte kiidovy papir nad rysku v zadsobniku oznacujici maximalni
mnozstvi pro pruhledné folie. PtiliS velka zasoba obalek mtze zptsobit ucpani pfistroje.

Nastavte vodici listy tak, aby kopirovaly rozmér papiru.

Pokud jste ovladacim panelem vyzvani k potvrzeni typu a rozméru papiru v zasobniku:

a. Oznacte moznost Change setup, a stisknéte tlacitko OK.

b. Jako typ papiru zvolte bud’ moznost Thin Glossy Paper nebo Thick Glossy Paper
(pro papir s gramazi nad 170 g/mz), a pak stisknéte tlacitko OK.

C. Vyberte odpovidajici rozmér a stisknéte tlacitko OK.

Poznamka: Pro nékteré rozméry, které Ize vlozit v obou smérech, je nutné zadat zptisob
podavani prostfednictvim pismen LEF (Long-Edge Feed) pokud papir vstupuje do
tiskarny na sifku nebo SEF (Short-Edge Feed) pokud vstupuje papir do tiskarny na vysku.

V ovladaci tiskarny zvolte jako typ papiru Thin Glossy Paper(tenky kiidovy papir) nebo
Thick Glossy Paper(silny kiidovy papir) nebo Tray 1 (MPT) jako zdroj papiru.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Tisk kiidového papiru ze zasobnika 2-5
i g

2. Kitidovy papir protiepejte, abyste tak uvolnili slepené listy.

1. Vytahnéte zasobnik.

7760-110

7760-106

3. Kiidovy papir zalozte tak, aby jeho dlouha strana priléhala k levé strané zasobniku.
m  Pokud tisknete jednostranné, umistete papir stranou uré¢enou pro tisk nahoru.
m Pfi automatickém oboustranném tisku umistéte papir prvni stranou dolu.

S

Poznamka: Nevkladejte kiidovy papir nad rysku v zdsobniku oznacujici maximalni
mnozstvi pro priuhledné folie. Ptilis velka zasoba obalek mtize zptsobit ucpani pfistroje.

4. Nastavte vodici listy podle rozméru tiskového média.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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5. Zatlacte cely zasobnik zpét do tiskarny.
i g

6. Pokud jste ovladacim panelem vyzvani k potvrzeni typu a rozméru papiru v zasobniku:

7760-023

a. Oznaéte moznost Change setup, a stisknéte tlacitko OK.
b. Jako typ papiru zvolte bud’ moznost Thin Glossy Paper nebo Thick Glossy Paper
(pro papir s gramazi nad 170 g/rnz), a pak stisknéte tlacitko OK.

c. Pokud vkladate kiidovy papir do zdsobniku 2, zvolte odpovidajici rozmér a pak
stisknéte tlacitko OK.

Poznamka: Pro nékteré rozméry, které lze vlozit v obou smérech, je nutné zadat zvoleny
zpusob podavani prostiednictvim pismen LEF (Long-Edge Feed) potom, co jste vlozili
papir dlouhou stranou podél levé strany zasobniku.

7. V ovladaci tiskarny zvolte pro typ papiru moznost Thin Glossy Paper nebo Thick Glossy
Paper nebo odpovidajici zasobnik jako zdroj papiru.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Tisk na papir specifickych rozméru

Kromé siroké skaly papirt standardnich rozmért Ize tisknout rovnéz na papir o nasledujicich
specifickych rozmérech.

zasobnik 1 (MPT) Zasobnik 2
kratkou 100-305 mm 140-297 mm
stranou
dlouhou 140-1200 mm 182—432 mm
stranou

Tisk na papir specifické velikosti ze zasobniku 1 (MPT)
1. Oteviete zasobnik 1 (MPT).

7760-167

7760-166

Podavani dlouhou stranou napred Podavani kratkou stranou napied

2. Papir o specifickém rozméru vlozte do zasobniku 1 (MPT) a nastavte vodici listy tak, aby
odpovidaly rozméru papiru.

3. Pokud jste ovladacim panelem vyzvani k potvrzeni typu a rozméru papiru v zasobniku:
a. Oznacte moznost Change setup, a stisknéte tlacitko OK.
b. Nastavte odpovidajici typ papiru a stisknéte tlacitko OK.
€. Oznacte moznost New Custom Size a stisknéte tlacitko OK.
d

Pokud je hodnota zobrazujici délku kratké hrany papiru spravna, stisknéte tlacitko
OK. Jinak zvolte moznost Change, stisknéte tlacitko OKa pro vybér spravné miry
pouzijte tlacitka Sipka nahoru nebo Sipka doli a stisknéte tlacitko OK.

e. Pokud je hodnota zobrazujici délku dlouhé strany papiru spravna, stisknéte tlacitko
OK. Jinak zvolte moznost Change, stisknéte tlacitko OKa pro vybér spravné miry
pouzijte tlacitka Sipka nahoru nebo Sipka doli a stisknéte tlacitko OK.

f. Pokud jste ovladacim panelem vyzvani k zadani orientace papiru, zvolte moznost
Long-Edge Feed pokud vkladate papir na §itku, nebo zvolte moznost Short-Edge
Feed pokud vkladate papir do tiskarny na vysku.

4. V ovladaci tiskarny zvolte jako zdroj tiskového média Tray 1 (MPT) .
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Tisk papiru o specifickych rozmérech ze zasobniku 2:

1. Otevfete zasobnik 2.

7760-164

Podavani dlouhou stranou napied Podavani kratkou stranou napred

2. Vlozte papir o specifickém rozméru do zasobniku 2 a nastavte vodici liSty podle rozméru
papiru.

3. Pokud jste ovladacim panelem vyzvani k potvrzeni typu a rozméru papiru v zasobniku:

a.

b.
c.
d

Oznacte moznost Change setup, a stisknéte tlacitko OK.

Nastavte odpovidajici typ papiru a stisknéte tlacitko OK.

Oznacte moznost New Custom Size a stisknéte tlacitko OK.

Pokud je hodnota zobrazujici délku kratké hrany papiru spravna, stisknéte tlacitko
OK. Jinak zvolte moznost Change, stisknéte tlacitko OKa pro vybér spravné miry
pouzijte tlacitka Sipka nahoru nebo Sipka doli a stisknéte tlacitko OK.

Pokud je hodnota zobrazujici délku dlouhé strany papiru spravna, stisknéte tlacitko
OK. Jinak zvolte moznost Change, stisknéte tlacitko OKa pro vybér spravné miry
pouzijte tlacitka Sipka nahoru nebo Sipka doli a stisknéte tlacitko OK.

Pokud jste ovlad-acim panelem- vyzvani k zadani orientace papiru, zvolte moznost
LongEdge Feed pokud vkladate papir na Sitku, nebo zvolte moznost ShortEdge Feed
pokud vkladate papir do tiskarny na vysku.

4. V rozhrani ovladace tiskarny nastavte jako zdroj papiru Tray 2.
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ZrusSeni tisku na papir specifického rozméru ze zasobniku 2

Poznamka: Pokud jste ukon¢ili tisk ulohy na papir specifického rozméru ze zasobniku 2
a vkladate papir o standardnim rozméru, zvolte rozmér papiru pomoci funkce Auto-Sensed.
Tiskarna pak ur¢i rozmér papiru pomoci vodicich list v zasobniku.

Na ovladacim panelu:

1.

a e wbn

Zvolte nabidku Printer Setup, a pak stisknéte tlac¢itko OK.

Zvolte podnabidku Paper Handling Setup, a pak stisknéte tlacitko OK.
Zvolte podnabidku Tray 2 Setup, a pak stisknéte tlacitko OK.

Zvolte moznost Change, a pak stisknéte tlacitko OK.

Vyberte funkci Auto-Sensed, a pak stisknéte tlacitko OK. Rozmér papiru je nastaven tak,
aby odpovidal vodicim liStadm uvnitt zasobniku.
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Vybér moznosti vystupu
V této kapitole naleznete:

m Odsazeny vystup na strané¢ 3-49
m  Sesity vystup na strané¢ 3-50
m  Pouziti dérovace na stran¢ 3-51

Vystupni zasobniky
Soucasti tiskarny je jeden vystupni podava¢ umistény v horni ¢asti tiskarny. Pokud je
instalovan finiser, jsou dostupné nasledujici moznosti:

Horni vystupni podavac¢ (horizontalni vystup)
Horni vystupni podavac finiSeru
Vystupni zakladag¢ finiSeru

Vystupni podavac brozur finiSeru

Poznamka: Pokud v ovladaci tiskarny zvolite funkci seSivani nebo dé€rovani, vystup
automaticky odchazi do vystupniho podavace finiseru.

Volba vystupniho podavace prostrednictvim ovladace tiskarny.

Volba vystupniho podavace pro specifickou tiskovou tlohu:

Operacni systém Kroky

Windows 98 SE, 1. Zvolte zalozku Output Options.

Windows 2000, 2. V rozbalovacim seznamu Paper Destination vyberte vystupni
Windows XP, podavag.

Windows Server 2003

Mac OS 9 or Mac OS 1. V dialogovém okné Print dialog zvolte v rozbalovacim seznamu
X, verze 10.2 a vysSi moznost Finishing Options (moznosti dokon&eni).

2. Vrozbalovacim seznamu Paper Destination zvolte vystupni podavac.

Viz taktéz:
Sesity vystup na strané¢ 3-50
Pouziti dérovace na strané 3-51
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Vyber moznosti vystupu

Odsazeny vystup

Pokud odesilate vystup do horniho vystupniho podavace nebo zakladace finiSeru, kopie nebo
ulohy lze v podavaci odsadit. Odsazeni posune stranky kazdé ulohy nebo kazdé kopie sefazené
ulohy ve vystupnim podavaci.

Poznamka: Pokud je instalovan finiSer, piestane horni vystupni podava¢ odsazovat.

Vybér odsazeni prostrednictvim ovladace tiskarny

Volba odsazeni pro specifickou tiskovou tlohu:

Operacni systém Kroky
Windows 2000, 1. Otevrete slozku rozlozeni Layout .
a!"gows )S(P, 2003 2. Kliknéte na tlagitko Advanced.
ihdows server 3. Nastavte nabidku Offset Collated Sets na On.

Mac OS 9 or Mac OS 1. V dialogovém okné Print dialog zvolte v rozbalovacim seznamu
X, verze 10.2 a vysSi moznost Finishing Options (moznosti dokon&eni).

2. Zvolte ji kliknutim na polozku Offset Collated Sets .

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Vyber moznosti vystupu

Sesity vystup
Pokud je soucésti vasi tiskarny finiSer, mtze tiskarna sesivat sety az do 50 listl o gramazi
75 g/m? (20 Ib. kancelafsky papir).

Pokud je soucasti tiskarny finiSer tvofici brozury, mize tiskarna tvofit brozury sesitim ve
hibetu a piehnutim setl az o 15 listech. Miize také ptehybat sety do 5 listdl aniz by byly seSity.
Pti seSivani papiru postupujte podle nasledujicich pokyni:
m  Aby bylo mozné papir sesit, musi byt jeho $ifka v rozmezi 203-297 mm (8-11.7 in.)
a vyska 182-432.
m  Extra silné stitkové kartony, kiidovy papir, prihledné folie, samolepici etikety a obalky
nelze sesit.

m  Pokud chcete pouzit zafizeni pro tvorbu brozur, je nutny format papiru Letter (na vysku),
US Folio, Legal, Tabloid, A4 (na vysku), A3, nebo B4 JIS.

Moznosti seSivani
Z ovladace tiskarny jsou dostupné nasledujici moznosti sesiti:

m  Zadné (vychozi): Vytisky nejsou sesity.

m Vpredu: Vlozi jednu sesivaci sponu do kazdého setu kopii. (Papir vstupujicim do
tiskarny na §itku jako portrét je sesit v hornim levém rohu.)

B Vzadu: Vlozi jednu sesivaci sponu do kazdého setu kopii. (Papir vstupujici do
tiskarny na §itku jako portrét je sesit v dolnim levém rohu.)

m  Dvojité: Kazdy set kopii je sesit dvéma sponami. (Papir vstupujici do tiskarny na
Sitku jako portrét je seSit na levém okraji.)

m  Cty¥i spony: Set kopii je sesit pomoci &tyi spon. (Papir vstupujici do tiskarny na $itku
jako portrét je seSit na levém okraji.)

m Ve hitbetu: Kazdy set kopii je sesit ve sttedové linii dvéma sponami. Kazdy set je
prehnut podél stfedové linie a poslan do spodniho podavace finiSeru.

m  Piehnuto (neseSito): Kazdy set je prehnut podél sttedové linie a poslan do spodniho
podavace finiSeru.

Viz taktéz:

Advanced Features Guide (Privodce rozsifenymi funkcemi) naleznete na
www.xerox.com/office/7760support

Orientace seSivani

Vzorovy obrazek v ovladaci tiskarny zobrazuje umisténi seSivacich spon, které se méni
v zavislosti na orientaci stranky a sméru zdsobovani papiru (long-edge feed nebo
short-edge feed).

Viz taktéz:
Vlozeni papiru na strané¢ 3-9
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Vyber moznosti vystupu

Volba seSivani prostrednictvim ovladace tiskarny

Moznost sesivani pro konkrétni tiskovou ulohu:

Operacni systém Kroky

Windows 98 SE, 1. Zvolte zaloZku Output Options.

Windows 2000, 2. V rozbalovacim seznamu Stapling (se$ivani) zvolte zpisob sesiti.
Windows XP,

Windows Server 2003

Mac OS 9 or Mac OS 1. V dialogovém okné Print dialog zvolte v rozbalovacim seznamu
X, verze 10.2 a vysSi moznost Finishing Options (moznosti dokonc&eni).

2. Zvolte moznost sesiti.

Pouziti dérovace

Pokud je soucasti tiskarny finiSer, maze tiskarna po potisténi papiru vytvofit na dokumentu
diry. FiniSer bude mtze vytvoftit bud’ 3- diry nebo 2-/4- diry.

Poznamka: Funkce dérovani je nedostupna pro tvorbu brozur.

Pokud jste vybrali moznost dérovani, drzte se nasledujicich pokynii:

m  Hrana papiru, ktery by mél byt dérovan, musi byt dlouhad 257 mm (10.12 in.), 267 mm
(10.5 in.), 270 mm (10.63 in.), 279 (11 in.) nebo 297 mm (11.7 in.).

m  Silny karton na vizitky, extra silny karton na vizitky, silny kiidovy papir, prihledné folie
a obalky nelze dérovat.

m Pokud zvolite pro sesivani moznost Quadruple (4 spony) a moznost 4 Holes (4 diry) pro
dérovani, papir neni dérovan.

Moznosti dérovani

Zadné (vychozi): Diry nejsou vyraZeny.

2 Holes(2 diry): Vyrazi 2 oddélené diry o priméru 80mm
3 diry: Vyrazi 2 oddélené diry o priméru 80mm

4 diry: Vyrazi 2 odd¢€lené diry o pruméru 80mm

Orientace dérovani

Vzorovy obrazek zobrazeny v rozhrani ovladace znazoriiuje umisténi dér, které je zavislé na
orientaci stranky a sméru podavani papiru (vsunuti na $itku nebo vysku).
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Vyber moznosti vystupu

Volba dérovani prostrednictvim ovladace tiskarny

Volba moznosti dérovani konkrétni tiskové tilohy:

Operacni systém

Kroky

Windows 98 SE,

1.

Zvolte zalozku Output Options.

Windows 2000, 2. V rozbalovacim seznamu Hole Punching zvolte mnozstvi dér.
Windows XP, . I N .
. 3. V rozbalovacim seznamu Paper Destination zvolte moznost Finisher
Windows Server 2003
Output Tray.

Mac OS 9 or Mac OS 1. V dialogovém okné Print dialog zvolte v rozbalovacim seznamu
X, verze 10.2 a vysSi moznost Finishing Options (moznosti dokonc&eni).

2. V nabidce Hole Punching zvolte pocet dér.

3. Vrozbalovacim seznamu Paper Destination zvolte moznost Finisher

Output Tray.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Kvalita tisku

V této kapitole najdete informace o:

m  Kontrola kvality Vaseho tisku na strang¢ 4-2
m  Reseni problém s kvalitou tisku na strané 4-5

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Kontrola kvality Vaseho tisku

Kontrola kvality Vaseho tisku

V této kapitole najdete informace o:

B Vybér rezimu kvality tisku na strané 4-2
m  Uprava barev na strané 4-3

Viz taktéz:

Advanced Features Guide (Privodce rozsifenymi funkcemi) naleznete na
www.xerox.com/office/7760support

Vybér rezimu kvality tisku

Kwvalita tisku je pfimo zavisla na rezimu kvality tisku a TekColor korekci. Rychlost tisku je
piimo zavisla na rezimu kvality tisku a typu papiru. Toto nastaveni miiZzete zménit v ovladaci
tiskarny ¢i prosttednictvim ovladaciho panelu.

Poznamka: Nastaveni ovladace ma ptrednost pied nastavenim ovladaciho panelu.

Nasledujici tabulka popisuje rezimy kvality tisku:

Kvalita tisku Typ tiskové ulohy

Standardné Zakladni reZzim pro zafivé a jasné barevné vytisky pfi vysoké rychlosti
tisku. Rezim doporuceny pro vétsinu kancelarskych praci a rychly tisk.

Enhanced Rezim vysoké kvality tisku pro jemnou grafiku a ostry text.
Doporu€ovany pro jemny tisk.

Photo Rezim nejvyssi kvality tisku pro velmi jemné barevné odstiny. Je
doporucovan pro tisk fotografii nebo pokud pouzivate aplikace pro
grafické umélce.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Kontrola kvality Vaseho tisku

Volba rezimu kvality tisku v daném ovladaci:

Operacéni systém

Kroky

Windows 98 SE

1. Vyberte nabidku nastaveni Setup .

2. Zvolte rezim kvality tisku.

Windows 2000,
Windows XP nebo
Windows Server 2003

=Y

. Vyberte nabidku papir/kvalita Paper/Quality.

2. Zvolte rezim kvality tisku.

Mac OS 9.x

w N2

V dialogovém okné Print vyberte nabidku General.
Z rolovaciho menu vyberte moznost Print Quality .
Vyberte poZzadovany rezim kvality.

Mac OS X, verze 10.2
a vyssi

1. V dialogovém okné Print vyberte z rolovaciho menu nabidku Image

Quality .

2. Zrolovaciho seznamu Print Quality vyberte poZadovanou kvalitu tisku.

Uprava barev

Moznosti uprav TekColor nabizi simulaci rozlicnych nastroji spravy barev. Implicitni
nastaveni pro obecné zpracovani obrazu je Automatic. V nasledujici tabulce je seznam
moznosti, které mizete vyuzit:

Korekce TekColor

Popis

Automaticky

Aplikuje nejlepsi korekci barev na kazdy graficky prvek:
text, obrazky, fotografie.

Office Color

sRGB Display PFiblizuje barvy na obrazovce CRT.

sRGB Vivid V porovnani s rezimem sRGB Display jasnéjsi,
za&riveéjsi barvy.

LCD displej PFiblizuje barvy na LCD displeji.

Custom Colors
(vlastni barvy)

Pouziva specifickou korekci barev RGB vyvinutou pro
tiskarny pouzivajici program PhaserMatch.

Press Match

SWOP Press Srovnava specifikace pro webové, ofsetové publikace.
Euroscale Srovnava FOGRA specifikaci kiidového papiru.
Commercial Priblizuje normé amerického komeréniho tisku.

SNAP Press Srovnava specifikace pro reklamni novinovou produkci.
Barvy Japan Srovnava Japan Color 2001 specifikaci.

ISO Coated Srovnava FOGRA 27L specifikaci.

ISO Uncoated

Srovnava FOGRA 29L specifikaci.

Custom Colors
(vlastni barvy)

Pouziva specifickou barevnou korekci CMYK vyvinutou
pro tiskarny pouzivajici software PhaserMatch.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Kontrola kvality Vaseho tisku

Korekce TekColor

Popis

None

Bez korekce barev. Pouzijte s jinymi nastroji spravy
barev, jako napfiklad ICC (International Color
Consortium) profily, ColorSync nebo barevnici

PANTONE®.

Black and White

Prevede v§echny barvy do stupnice Sedi.

Pouzijte nastaveni
ovladaciho panelu
tiskarny

Pouziva barevnou korekci nastavenou v tiskarné.
Barevna korekce muze byt nastavena v tiskarné bud
prostfednictvim ovladaciho panelu nebo pomoci
aplikace CentreWare (pokud je dostupna).

Nastaveni korektury barev v podporovaném ovladaci:

Operacni systém

Kroky

Windows 98 SE,

1.

Otevrete slozku TekColor .

W!ndows 2000, 2. Zvolte pozadovanou korekci barev. N&které z korekci barev jsou
Windows XP nebo seskupeny pod moznosti Office Color nebo Press Match.
Windows Server 2003
Mac OS 9.x 1. V dialogovém okné Print vyberte nabidku General.
2. Zrolovaciho seznamu zvolte moznost TekColor.
3. V oddile Color zvolte pozadovanou korekci barev.
Mac OS X,verze 10.2 1. V dialogovém okné Print vyberte z rolovaciho menu moznost Image
a vyssi Quality .
2. Zrolovaciho seznamu Color Correction vyberte pozadovanou korekci

barev.

Viz taktéz:

Databaze Knowledge na www.xerox.com/office/7760support
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Resent problémii s kvalitou tisku

Reseni problému s kvalitou tisku

V této kapitole naleznete:

Svétlé linky a skvrny objevujici se na jedné barveé na strané 4-6

Tmavé linky, Smouhy nebo skvrny na vSech barvach. na strané 4-7
Opakované kazy na strané 4-8

Nespravné srovnani barev na stran¢ 4-9

Nekompletni fixace na stran¢ 4-10

Obraz je odsazeny. na stran¢ 4-11

Hrudky tvofici skvrny nebo strakaty obraz, cerna se jevi modie. na strané 4-12
Spatna kvalita potisku prahlednych folii na strané 4-13

|

]

|

]

|

]

|

]

B Vsechny barvy jsou pfilis svétlé nebo tmavé na strané 4-14

m  Sedé odstiny nejsou neutralni na strané 4-14

B Barvy se mezi pocitaci lisi na strané 4-15

m  Neshodné barvy na strané 4-15

B Vytisténé barvy neodpovidaji barvdm zobrazenym na monitoru. na stran¢ 4-16
m  Barvy PANTONE neodpovidaji na strané¢ 4-16
m Nastaveni barev nefunguje na stran¢ 4-16

|

Oblast tisku neni na strance vycentrovana na stran¢ 4-17

Viz taktéz:
Databaze Knowledge na www.xerox.com/office/7760support

Pravodce pokrocilymi funkcemi Advanced Features Guide naleznete na www.xerox.com/
office/7760support

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
4-5



Resent problémii s kvalitou tisku
Svétlé linky a skvrny objevujici se na jedné barvé

Problém/zavada

Tenké, svétlé nebo bilé linky objevujici se pouze v jedné barvé

Reseni

1. Oteviete pfedni dviika.

2. Vyjméte odpadni nadobku.

3. Pomoci ty¢inky pro ¢isténi kanalki laseru vycistéte kanalek dané barvy. Viz Cleaning the

Laser Window on page 5-3.

Poznamka: Tycinka pro ¢isténi kanalki laseru je umisténa uvniti pfednich dvitek.
Vtlacte tyCinku do kanalku dokud neni Sipka na ty€ince zarovnana s pfednim krytem
tiskarny.

4. Vratte odpadni nadobu do tiskarny.

5. Pokud problém pietrvava i po vycisténi kanalki laseru, vymeéiite zobrazovaci jednotku,
ktera odpovida defektni barve.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Resent problémii s kvalitou tisku

Tmavé linky, Smouhy nebo skvrny na v§ech barvach.

Problém/zavada

Re
1.

2.

Tmavé nebo svétlé znaky objevujici se na strance ve vsech barvach a/nebo
v nepotisténych ¢astech.

Seni

Ovéite si, zda pouzivate typ papiru odpovidajici tiskarné. Viz Supported Paper and Media
on page 3-3.

Ovéfte si, zda je papir spravné zaloZen v zasobniku a je zvolen spravny typ papiru v menu
Paper Tray Setup. Viz Loading Paper on page 3-9.

Pokud problém pietrvava, odstrante Smouhy toneru na vytisku:

1.

2.

V rozhrani ovladaciho panelu zvolte nabidku Troubleshooting, pak podnabidku Print
Quality Problems, a nakonec moZznost Remove Print Smears.

Vytiskne se nékolik €isticich stranek.

Dokud se na strankach objevuje toner opakujte krok 1.

Pokud se problém nevyftesi odstranénim $Smouh vytisténého toneru, postupujte podle téchto
krokd.

1.

2.

Na ovladacim panelu zvolte nabidku Troubleshooting, pak podnabidku Print Quality
Problems, a nakonec Repeating Defects Page.

Vytiskne se stranka Repeating Defects (opakované vady) s pokyny pro urceni
zavadné jednotky.

Problém vyieste vyménou polozky(ek) ur¢ené(ych) na této strance.

Pokud problém pretrvava, vyméite Cistic kompletovaciho pasu nebo sbérného pasu.

Poznamka: Pokud je vyménén pienosny valec, zvolte na ovladacim panelu nabidku
Information, pak moznost Supplies Info a nakonec Reset Transfer Roller Life.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Resent problémii s kvalitou tisku

Opakované kazy

Problém/zavada

Body nebo linky objevuijici se v pravidelnych Body nebo linky objevuijici se v pravidelnych
intervalech na strance ve sméru pohybu intervalech na strance ve sméru pohybu
papiru tiskarnou pouze v jedné barvé. papiru tiskarnou na vsech barvach a/nebo
v nevytisténych oblastech.

Reseni
Instrukce vedouci k odstranéni opakovanych kazl naleznete na informacni strané Repeating
Defects, kterou si miizete vytisknout. Tisk informacni stranky Repeating Defects

1. Zvolte nabidku Troubleshooting a stisknéte tlacitko OK.
2. Oznacte moznost Print Quality Problems a stisknéte tlacitko OK.
3. Vyberte nabidku Repeating Defects a stisknéte tlacitko OK.
Vytiskne se informac¢ni stranka Repeating Defects
4. Dle instrukci na strance zméfte vzdalenost mezi kazy a identifikujte pfi¢inu zavady.

5. Vyménte polozku zpisobujici kaz.

7400-206

Poznamka: Pokud je vyménén pienosny valec, zvolte na ovladacim panelu nabidku
Information, pak moznost Supplies Info a nakonec Reset Transfer Roller Life.

Pokud je vyménén pfenosovy pas, zvolte na ovladacim panelu nabidku Troubleshooting, pak
moznost Service Tools a nakonec Reset Accumulator Belt Life.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Resent problémii s kvalitou tisku

Nespravné srovnani barev

Problém/zavada

Barva je posunuta mimo navrzenou oblast nebo je navrSena pies dalsi barvu.

Reseni
1. Oteviete a opét zaviete predni dvika. S dalsim vytiskem tiskarna vytvaii automatickou
registraci kalibrace.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Resent problémii s kvalitou tisku

Nekompletni fixace

Problém/zavada

- J

Toner na vytiscich chybi nebo ho Ize shadno odstranit.

Reseni

1. Oveéite si, zda pouzivate typ papiru odpovidajici tiskarn€. Viz Supported Paper and Media
on page 3-3.

2. Oveéfte si, zda je papir spravné zaloZen v zasobniku a je zvolen spravny typ papiru v menu
Paper Tray Setup. Viz Loading Paper on page 3-9.

Pokud problém pretrvava i nadale:

1. Proved'te jednu z nasledujicich moznosti:
m  Zasobnik 1 (MPT). Vyjméte a znovu vlozte papir.

B Zasobnik 2-5: Otevfete a znovu zaviete zvoleny zasobnik papiru. Ovladaci panel vas
vyzve k potvrzeni nebo zmén¢ typu papiru.
2. Naovladacim panelu zvolte moZznost Change, pak stisknéte tlac¢itko OK a proved'te jeden
z nasledujicich ukoni:

B Zvolte spravny typ papiru a potom stisknéte tlacitko OK.

vvvvvvvv

224

kancelai'sky papir, tenky karton na vizitky, silny karton na vizitky, extra silny karton na
vizitky.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Resent problémii s kvalitou tisku

Obraz je odsazeny.

Problém/zavada

A

Toner je na strance posunut priblizné o 84 mm (3.3 in.) od mista, kde mél byt
puvodné.

Reseni

1. Oveéite si, zda pouzivate typ papiru odpovidajici tiskarné. Viz Supported Paper and Media
on page 3-3.

2. Ov¢ite si, zda je papir spravné zaloZen v zasobniku a je zvolen spravny typ papiru v menu
Paper Tray Setup. Viz Loading Paper on page 3-9.

Pokud problém pretrvava i nadale:

1. Proved'te jednu z nasledujicich moznosti:
m  Zasobnik 1 (MPT). Vyjméte a znovu vlozte papir.
B Zasobnik 2-5: Oteviete a znovu zaviete zvoleny zasobnik papiru. Ovladaci panel vas
vyzve k potvrzeni nebo zméné typu papiru.
2. Na ovladacim panelu zvolte moznost Change, pak stisknéte tlac¢itko OK a proved'te jeden
z nasledujicich ukoni:
B Zvolte spravny typ papiru a potom stisknéte tlacitko OK.
B Zvolte nasledujici leh¢i typ papiru a stisknéte tlacitko OK.

Poznamka: Typy papiru od nejvétsi gramaze po gramaz nejnizsi: Extra silny karton na
vizitky, silny karton na vizitky, tenky karton na vizitky, vysokogramazni kancelaisky papir
a kancelaisky papir.
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Resent problémii s kvalitou tisku

Hrudky tvofrici skvrny nebo strakaty obraz, cerna se
jevi modre.

Problém/zavada

Reseni

1. Ovéite si, zda pouzivate typ papiru odpovidajici tiskarné€. Viz Supported Paper and Media
on page 3-3.

2. Oveite si, zda je papir spravné zaloZen v zasobniku a je zvolen spravny typ papiru v menu
Paper Tray Setup. Viz Loading Paper on page 3-9.

Pokud problém pietrvava, nastavte prenos toneru pro dany typ papiru:

1. Vlozte papir do zasobniku 1 (MPT). Ovladaci panel vas vyzve ke zméné typu papiru.
2. Na ovladacim panelu proved'te jeden z nasledujicich tkonti:
m  Pro potvrzeni typu papiru stisknéte tlacitko OK. Pokracujte krokem 3.
Proved’te nasledujici:
Zméite typ papiru v nabidce Change a stisknéte tlacitko OK.
Nastavte spravny typ papiru a stisknéte tlacitko OK.
Rolovanim vyberte spravny rozmér papiru a stisknéte tlacitko OK.
d. Pokracujte krokem 3.

copm

3. V nabidce Printer Setup zvolte polozku Calibration Setup, pak zvolte Calibrate for
Paper a nakonec vyberte moznost Calibrate for Paper Pages

4. Nastavte pienos toneru podle pokynt uvedenych v okné Calibrate for Paper Pages.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Resent problémii s kvalitou tisku
Spatna kvalita potisku prahlednych félii

Problém/zavada

Kazy kvality tisku, které se mohou objevit na foliich.

m  Svétlé a/nebo tmavé body.
m Rozmazana barva
m  Svétlé pasy na vytisku

Upozornéni: PoSkozeni zptisobena pouzitim nedoporuéeného typu papiru, féliemi nebo
jinym tiskovym médiem neni krytu zarukou spolecnosti Xerox, servisni smlouvou nebo
zarukou maximalni spokojenosti. Zaruka maximalni spokojenosti zakaznika je k dispozici

svvr

poskytne Vas mistni zastupce.

Papir, folie a jina specialni média objednavejte u svého mistniho prodejce nebo
prostfednictvim www.xerox.com/office/supplies.

Reseni

1. Pouzivani nedoporucovanych typid prihlednych folii miize zptlisobit problémy s kvalitou
tisku nebo poskodit fixa¢ni jednotku tiskarny. Viz Recommended Media List(Seznam
doporucenych typti médii) na www.xerox.com/paper.

2. Ov¢ite si, zda je papir spravné vlozen do zasobniku, a Ze je zvolena jako typ papiru
v menu Paper Tray Setup moznost Transparency. Viz Loading Paper on page 3-9.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Resent problémii s kvalitou tisku

VsSechny barvy jsou prilis svétlé nebo tmavé

Problém/zavada

Barvy jsou vybledlé nebo pfilis tmavé.

Reseni

1. Nastavte v ovladadi tiskarny pouziti jiné TekColor korekce.

Poznamka: Nastaveni hodnoty TekColor korekce na Automatic zajistuje nejvyssi
kvalitu pro vétsinu dokumentd.

2. Oveite si, Ze je zvolen odpovidajici rezim kvality tisku pro dany typ papiru.
3. Pokud problémy pretrvavaji, oteviete v ovladaci tiskarny (Windows 2000 nebo vyssi)

slozku TekColor , kliknéte na tlacitko dalSich moznosti More Options a upravte miru
svétlosti Lightness.

4. Pokud problémy pietrvavaji i nadale, proved’te kalibraci barev dle popisu na informaéni
strance Color Calibration Tutorial. Tisk informacni stranky Color Calibration Tutorial:
a. Zvolte nabidku Troubleshooting a stisknéte tlacitko OK.

Oznacte moznost Print Quality Problems a stisknéte tlacitko OK .

Oznacte moznost Calibrate Colors a stisknéte tlacitko OK.

Oznacte moznost Tutorial Page a stisknéte tlacitko OK.

Postupujte dle instrukci na informacni strance.

200

Viz taktéz:
Uprava barev na strané 4-3

Sedé odstiny nejsou neutralni

Problém/zavada

Sedé barvy na vytisténé strance nejsou neutralni; jsou zabarvené.

Reseni

Proved’te kalibraci barev dle pokyni na informac¢ni strance Color Calibration Tutorial. Tisk
informacni stranky Color Calibration Tutorial:

1. Zvolte nabidku Troubleshooting a stisknéte tlacitko OK.

Oznacte moznost Print Quality Problems a stisknéte tlacitko OK.

Oznacte moznost Calibrate Colors a stisknéte tlacitko OK.

Oznacte moznost Tutorial Page a stisknéte tlacitko OK.

a e wn

Postupujte dle instrukci na informacni strance.
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Resent problémii s kvalitou tisku
Barvy se mezi pocitaci liSi
Problém/zavada

Barvy vytisténé z jednoho pocitace neodpovidaji barvam vytisténym z pocitace jiného.

Reseni
Prevence odli$nosti barev v tiskovych ulohach:

1. Oveéite, zda je nastaveni ovladace v nabidkach Print Quality a Color Correction na obou
pocitacich stejné.
2. Upravte nastaveni dle potieby.

Poznamka: Nastaveni ovladac¢e ma ptrednost pfed nastavenim ovladaciho panelu.

Viz taktéz:
Uprava barev na stran& 4-3

Neshodné barvy

Problém/zavada

Vytisténé barvy se lisi od barev, se kterymi se musi shodovat.

Reseni

Napovéda v pripadeé neshodnych barev viz www.xerox.com/office/7760support.

Pokud problém pretrvava, ujistéte se pomoci nasledujicich kroki, Ze jsou barvy piesné:

1. Ujistéte se, Ze nastaveni kvality tisku Print Quality a korekce barev Color Correction je
v ovladaci tiskarny a na ovladacim panelu shodné.

2. Vytisknéte vzornikové stranky RGB nebo CMYK.
a. Na ovladacim panelu oznacte moznost Information a stisknéte tlacitko OK.
b. Vyberte nabidku Sample Pages a stisknéte tlac¢itko OK.

c. Oznacte moznost RGB Sampler Pages nebo CMYK Sampler Pages a stisknéte
tlac¢itko OK.

3. Pomoci hodnot z barevnice nastavte barvy ve svém dokumentu.

Viz taktéz:
Privodce pokrocilymi funkcemi Advanced Features Guide naleznete na www.xerox.com/
office/7760support
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Resent problémii s kvalitou tisku

Vytisténé barvy neodpovidaji barvam zobrazenym na
monitoru.

Problém/zavada

Barvy reprodukované tiskarnou se 1isi od barev zobrazenych na monitoru.
Reseni
Viz taktéz:

Priivodce pokrocilymi funkcemi Advanced Features Guide naleznete na www.xerox.com/
office/7760support

Barvy PANTONE neodpovidaji

Problém/zavada

Barvy vytisténé na dokumentu neodpovidaji barvam na vzorniku PANTONE pro barevnou
laserovou tiskarnu Phaser 7760.

Reseni

Informace o srovnani barev PANTONE viz www.xerox.com/office/7760support.

Nastaveni barev nefunguje

Problém/zavada

Pokud zménite nastaveni barev na ovladacim panelu, nema to vliv na barvy vytisténého
dokumentu.

Reseni
Zména nastaveni barev:

1. V ovladadi tiskarny zménte nastaveni nabidek Print Quality(kvalita tisku) a Color
Correction(korekce barev).

Viz taktéz:
Uprava barev na strané 4-3

Poznamka: Nastaveni ovladace ma prednost pied nastavenim ovladaciho panelu.
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Resent problémii s kvalitou tisku

Oblast tisku neni na strance vycentrovana

Problém/zavada
Oblast tisku presahuje okraje stranky.

eSeni
Na ovladacim panelu zvolte polozku Paper Tray Setup a stisknéte tlacitko OK.

R

1

2. Zvolte zasobnik, ktery pravé pouzivate a pak stisknéte tlacitko OK.
3. Ovéite si, zda je zasobnik nastaven pro odpovidajici rozmér papiru.
4

Pokud problém pietrvava, posunte tiskovou oblast na papife pouzitim stranky Calibrate
Margins. Oblast tisku na strance Calibrate Margins mé tvar obdélniku; Tiskarna mimo tuto
oblast netiskne.

Zvolte nabidku Troubleshooting a stisknéte tlacitko OK.
Oznacte moznost Print Quality Problems a stisknéte tlacitko OK.
Vyberte nabidku Calibrate Margins a stisknéte tlacitko OK.
Zvolte moznost Calibrate Margins Page a stisknéte tlacitko OK.
Oznacte prislusny zasobnik a stisknéte tlacitko OK.

TP 200w

Postupujte dle instrukci na strance Calibrate Margins.

Viz taktéz:
Privodce pokrocilymi funkcemi Advanced Features Guide naleznete na www.xerox.com/
office/7760support

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
4-17



Udrzba

V této kapitole najdete informace o:

Cisténi tiskarny na strané 5-2

Pridani sesivacich spon na strané¢ 5-6

Vyprazdnéni krabicky na odpad z dérovani na strané 5-12
Objednavani spotiebniho materialu na strané 5-14

Ste¢hovani a opétovné zabaleni tiskarny na strané 5-16

Viz taktez:
Vyukové video pro udrzbu www.xerox.com/office/7760support

Vyukové video o vymeén¢ spotiebniho materidlu www.xerox.com/office/7760support

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Cistént tiskdarny
Cisténi tiskarny
m  Cisténi vngjsich Casti tiskarny na strang 5-2
m  Cisténi kanalki laseru na strané 5-3

Informace o bezpecnosti viz User Safety on page A-1.

Cisténi vnéjsich casti tiskarny
Skvrny na povrchu tiskarny vy¢istéte pomoci mekkého vlhkého hadriku navlhceného
v jemném neutralnim saponatu. Saponat nestiikejte pfimo na tiskarnu.

Varovani: Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, pied ¢isténim tiskarny ji vypnéte
a také odpojte ze zasuvky.

K ¢isténi tiskarny pouzivejte pouze certifikovany vysavac toneru. Nemazte tiskarnu olejem.
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Cistenti tiskarny

Cisténi kanalka laseru
1.

Otevrete piedni dviika.

7760-008

2. Otevrete dvitka odpadni nadoby.

7760-024

3. Vyjméte odpadni nadobku.

7760-158

Poznamka: Bud'te opatrni abyste nenahnuli odpadni nadobu a nevylili tak toner.
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Cistenti tiskarny

4. 7 predni dvifek vyjméte ty¢inku na ¢isténi laseru.

7760-160

5. Vlozte tyCinku na ¢isténi laseru do otvoru. Kazda zobrazovaci jednotka ma vlastni otvor
oznaceny etiketou od jedné do Ctyf.

6. Vtlacte tyCinku do tiskarny ve v§ech smérech dokud neuslysite cvaknuti nebo dokud Sipka
na tyc¢ince neni zarovnana s predni ¢asti tiskarny.

Poznamka: Pokud se Vam nepodaii vsunout ty¢inku pro ¢i§téni laseru do tiskarny celou,
nebude kanalek laseru vycistén spravng.

7760-159

7. Opakujte kroky 4 a 5 pro kazdy otvor.
8. Umistéte ty¢inku pro Cisténi laseru zpét do prednich dvifek.
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Cistenti tiskarny

9. Znovu vloZte odpadni nadobu a zaviete dvitka odpadni nadoby.

10. Zavtete predni dviika.

7760-008

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Pridani sesivacich spon

Pridani sesivacich spon
V této kapitole naleznete:

m Pfidani seSivacich spon do klasické seSivacky na strané 5-6
m Pridani seSivacich spon do seSivacky brozur na strané 5-9

Poznamka: Kazety se seSivacimi sponami pouzivanymi pro se§ivani brozur jsou odlisné od
kazet se seSivacimi sponami pouzivanymi pro bézné sesivani

Pridani seSivacich spon do klasické seSivacky

Pokud ovladaci panel zobrazi hlaseni, Ze kazeta na seSivaci spony R1 potfebuje vymeénit,
postupujte podle nasledujicich kroku.

1. Otevfete dvifka finiSeru.

7760-075

2. Vysuite sesivaci jednotku do piedni ¢asti finiseru.

7760-076
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Pridani sesivacich spon

3. Vyjméte seSivacku za drzadlo.

7760-077

4. Vyjméte prazdnou kazetu se seSivacimi sponami.

=

7760-081
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Pridani sesivacich spon

6. Vlozte se$ivacku do finiSeru.

7760-078

7. Zavtete dvirka finiSeru.

7760-003

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Pridani sesivacich spon

Pridani sesSivacich spon do seSiva¢ky brozur

Pokud se na ovladacim panelu zobrazi hlaSeni, Ze kazeta se seSivacimi sponami R2 nebo R3
pottebuje vymeénit, postupujte podle nasledujicich krokd.

1. Otevfete dviika finiSeru.

7760-075

2. Vytahnéte sesivacku brozur.

]

N

7760-094
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Pridani sesivacich spon

3. Vyjméte prazdné kazety se seSivacimi sponami.

Poznamka: Obvykle jsou obé kazety prazdné ve stejnou dobu. Miize byt nutné vymeénit
je obe.

7760-095

|
By
j |

%
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Pridani sesivacich spon

6. Zavfete dviika finiSeru

7760-003
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Vyprazdneéni krabicky na odpad z dérovani

Vyprazdnéni krabicky na odpad z dérovani

1. Otevfete dvifka finiSeru.

7760-075

2. Vyjméte krabi¢ku na odpad po dérovani.

7760-084

3. Odstrante odpad.
4. Vlozte krabic¢ku na odpad po dérovani do finiSeru.

7760-085
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Vyprazdneéni krabicky na odpad z dérovani

5. Zavfete dvirka finiSeru.

[]

7760-003
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Objednavani spotrebniho materidlu

Objednavani spotrebniho materialu

V této kapitole naleznete:

m Spotiebni polozky na strané¢ 5-14

m Pfedméty rutinni 0drzby na strané 5-14

m Kdy objednavat spotiebni material na stran¢ 5-14

m  Recyklace spotiebniho materialu na stran¢ 5-15

Nekteré materialy a pfedméty udrzby musi byt prilezitostné opét objednany. Soucasti dodavek
vSech polozek jsou ptibalené instrukce k pouziti.

Spotiebni polozky

m Kazety s tonerem (Cyan, Magenta, Yellow, Black)
m Balicek sesivacich spon (pokud je instalovan volitelny finiser)

Predmeéty rutinni udrzby

Zobrazovaci jednotky (Cyan, Magenta, Yellow, Black)
Fixacni jednotka

Prenosovy valec

Ptenosovy pas

Cisti¢ pfenosového pasu

Odpadni nadoba

Sada podavaciho valce

Kdy objednavat spotrebni material

Blizi-1i se cas vymenit néktery z spotiebnich materialtl, zobrazi se na displeji ovladaciho
panelu piislusné hlaseni. Ujistéte se, zda mate nahradni material po ruce. Je dulezité objednat
avizovany spotiebni material pfi prvnim zobrazeni zpravy, aby nemuselo dojit k pferuseni
tisku. V momenté¢, kdy je dany material nutné vymenit, zobrazi se na displeji ovladaciho
panelu chybové hlaseni.

Stav jednotlivych spotiebnich materiald si mizete zkontrolovat podle informacni stranky
Supplies Usage:

1. Na ovladacim panelu oznacte nabidku Information a stisknéte tlacitko OK.

2. Vyberte moznost Supplies Info a stisknéte tlacitko OK.

3. Oznacte moiznost Supplies Usage Page a zadejte tisk.
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Objednavani spotrebniho materidlu

Pokud si chcete objednat spotfebni material, kontaktujte Vaseho mistniho prodejce nebo
navstivte internetové stranky o spotfebnim materialu s polecnostiXerox www.xerox.com/
office/7760supplies.

Upozornéni: Nedoporuujeme pouzivat jiny spotfebni material, nez znacky Xerox. Zaruka
spolecnosti Xerox, Servisni smlouvy a smlouva Celkové spokojenosti zdkaznika nekryji
poskozeni, selhani funkce nebo snizeni vykonu pouZzivanim neoriginalnich nahradnich dil

a spotfebniho materialti nebo pouzivanim spottebniho materialu ¢i nahradnich dili Xerox
nevhodnych pro tento piistroj. Zaruka maximalni spokojenosti zdkaznika je k dispozici pouze
v USA a Kanadé. Mimo tyto oblasti se miiZe platnost lisit( bliz§i informace Vam poskytne Vas
mistni zastupce.

Recyklace spotiebniho materialu

Informace o recyklacnich programech spotfebnich materialii Xerox naleznete na
WWW.XErox.com/gwa.
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Stehovani a opétovné zabaleni tiskarny

Stehovani a opéetovné zabaleni tiskarny

V této kapitole naleznete:

B Bezpecnostni opatieni pfi pfemisténi tiskarny na strané 5-16
m  Stchovani tiskarny v ramci kancelare na strané 5-16
m Pfiprava tiskarny k prepravé na strané 5-16

Viz taktéz:
Bezpecnost provozu na strané A-1

Bezpecnostni opatreni pfi premisténi tiskarny

Bezpec¢nostni opatfeni a pokyny pro bezpecné piemisténi tiskarny naleznete v ptiloze User
Safety tohoto uzivatelského pravodce.

Stéhovani tiskarny v ramci kancelare

Tiskarnu Ize bezpecné premistit z jednoho mista v kancelafi na druhé, pokud tiskarnu
nenaklanite a opatrné a plynule ji pfesunujete. Jakékoliv otiesy, naptiklad pfesun tiskarny pies
prah dvefi apod. mohou tiskarnu poskodit.

Priprava tiskarny k preprave

Upozornéni: Kazety s tonerem neodstrafiujte; nechte je na obvyklych opera¢nich pozicich.

Tiskarnu opétovné zabalte do originalniho baliciho materidlu a krabic, ptipadné do nové balici
sady Xerox. Dalsi instrukce k op€tovnému zabaleni tiskarny jsou soucasti nové balici sady.
Pokud nemate vSechny Casti pivodniho baleni, nebo se Vam nedafi tiskarnu zabalit,
kontaktujte svého mistniho zastupce spole¢nosti Xerox pro sluzby zakaznikim.

Upozornéni: Na poskozeni tiskarny vyplyvajici z nespravné manipulace ¢i jejiho
neadekvatniho zabaleni pii pfenosu, se nevztahuje zaruka, servisni smlouva, ani zaruka
naprosté spokojenosti. Zaruka maximalni spokojenosti zékaznika je k dispozici pouze v USA
a Kanad¢. Mimo tyto oblasti se mtize platnost liit( bliz§i informace Vam poskytne Vas mistni
zastupce.
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Odstranovani
problému

V této kapitole najdete informace o:

m  Prevence vzpficeni papiru na strané¢ 6-2
m  Napovéda na strané 6-23

Viz taktéz:
Vyukové video pro odstranéni problémil naleznete na www.xerox.com/office/7760support

Print Quality on page 4-1

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
6-1



Odstranéeni vzpriceného papiru

Odstranéni vzpriceného papiru
V této kapitole naleznete:

m  Prevence vzpficeni papiru na strané¢ 6-2
m Zaseknuti v tiskdrné na strané 6-2
B Zaseknuty papir ve finiSeru. na strané¢ 6-17

Prevence vzpri€eni papiru

Pro snizeni frekvence zasekavani papiru se drzte pokynti uvedenych v Printing Basics, které
zahrnuji informace o podporovanych typech papiru a dalsich tiskovych médii, pokyny pro
pouzivani papiru a tiskovych médii a pokyny pro spravné zakladani papiru a tiskovych médii
do zasobniku. Pii zakladani nepiekracujte kapacitu zasobnikd.

Zaseknuti v tiskarné

V této kapitole naleznete:

Vzpticeni papiru ve fixacni jednotce (fuser) na stran¢ 6-3
Vzpficeni papiru v duplexni jednotce na strané¢ 6-5

Zaseknuti papiru v zadsobniku 1 (MPT) na strané¢ 6-7

Vzpficeni papiru v zasobniku 2. na stran¢ 6-9

Zaseknuti papiru v zasobniku 3, 4 nebo 5 na strané 6-11
Zaseknuti papiru v levych dvirkach (A,B nebo C) na strané 6-14
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Odstranéeni vzpriceného papiru

Vzpri€eni papiru ve fixaéni jednotce (fuser)
Pro odstranéni zaseknutého papiru dodrzujte nasledujici kroky.

1. Stlacenim packy na levé strané tiskarny oteviete leva dvirka A.

Varovani: Vezméte na védomi upozornéni, ze soucastky za levymi dviiky mohou byt
horké.

7760-010

2. Zvednéte uvoliovaci packu na pravé stran¢ fixaéni jednotky.

7760-040
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Odstranéeni vzpriceného papiru

3. Vyjméte zmuchlany papir. Zkontrolujte, zda jste papir vytahli skute¢né cely (nesmi chybét

zadny utrzek).

7760-041

4. Stlacte uvoliovaci packu dola.

7760-042

5. Zavfete leva predni dvitka A.
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Odstranéeni vzpriceného papiru

Vzpri€eni papiru v duplexni jednotce
Pro odstranéni zaseknutého papiru dodrzujte nasledujici kroky.

1. Oteviete zasobnik 1 (MPT).

2. Oteviete leva dvifka A

7760-028

3. Vyjméte zmuchlany papir.

7760-029
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Odstranéeni vzpriceného papiru

4. Zavfete leva dvifka A

7760-030
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Odstranéeni vzpriceného papiru

Zaseknuti papiru v zasobniku 1 (MPT)
Pro odstranéni zaseknutého papiru dodrzujte nasledujici kroky.

1. Odstranéni papiru ze zasobniku 1 (MPT) Zkontrolujte, Ze jste papir vytahli skutecné cely
(nesmi chybét zadny utrzek).

7760-046

2. Odstrante vzpficeny papir ze zasobniku 1 (MPT). Zkontrolujte, Ze jste papir vytahli
skute¢né cely (nesmi chybét zadny ttrzek).

7760-047

3. Pokud jste pfi kroku 2 nenalezli papir, zvednéte packu na levé strané tiskarny a oteviete
leva dvitka A.

7760-010

Varovani: Vezméte na védomi upozornéni, ze soucastky za levymi dvitky mohou byt
horké.
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Odstranéeni vzpriceného papiru

4. Vyjméte zmuchlany papir. Zkontrolujte, Ze jste papir vytahli skute¢né cely (nesmi chybét

zadny utrzek).

7760-048

5. Zavrete leva predni dvirka A.

v v

6. Vyménte papir v zasobniku.

Poznamka: Nevkladejte papir nad rysku zndzoriujici maximum.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Odstranéeni vzpriceného papiru

Vzpriceni papiru v zasobniku 2.
Pro odstranéni zaseknutého papiru dodrzujte nasledujici kroky.

1. Otevfete leva dvitka B

2. Vyjméte zmuchlany papir. Zkontrolujte, Ze jste papir vytahli skute¢né cely (nesmi chybét
zadny utrzek).

%\:\K\;X\&\:\\ ﬁi

7760-051

3. Zavfete leva dvifka B

7760-052

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Odstranéeni vzpriceného papiru

4. Vysunte zasobnik 2.

j&: ;
U

7760-053

3
AN

6. Oveite si, zda je tiskové médium spravng zalozeno do zasobniku a ze vodici listy jsou
pritisknuty pevné k papiru.

A

7760-054

7760-055

7. Zasuiite cely zasobnik 2 zpét do tiskarny.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Odstranéeni vzpriceného papiru

Zaseknuti papiru v zasobniku 3, 4 nebo 5

Pro odstranéni zaseknutého papiru dodrzujte nasledujici kroky.

1. Otevfete leva dvitka C.

7760-043

2. Vyjméte zmuchlany papir. Zkontrolujte, Ze jste papir vytahli skute¢né cely (nesmi chybét
zadny utrzek).

7760-044

3. Zavfete leva dvitka C.

7760-045

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Odstranéeni vzpriceného papiru

4. Vyjméte zasobnik uréeny na ovladacim panelu.

7760-133

/ Y e\t N

Poznamka: Pokud je soudasti zafizeni vysokokapacitni podavac, zvednéte kryt na levé
stran¢ zasobniku a odstrante zaseknuty papir.

7760-135

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Odstranéeni vzpriceného papiru

6. Oveéite si, zda je tiskové médium spravné zaloZeno do zasobniku a ze vodici listy jsou
pritisknuty pevné k papiru.

7760-136

7. Zatlacte cely zasobnik do tiskarny.

Sl N E T &

7760-137

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Odstranéeni vzpriceného papiru

Zaseknuti papiru v levych dvirkach (A,B nebo C)

Pro odstranéni zaseknutého papiru dodrzujte nasledujici kroky.

1. Otevrete leva dvitka (A, B nebo C) ur¢ena ovladacim panelem.

Dvirka A

7760-010

Dvirka C Dvirka C

RN

9,
Xﬁx&xﬁi{ﬁwg

7760-043

7760-050

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Odstranéeni vzpriceného papiru

2. Vyjméte zmuchlany papir. Zkontrolujte, Ze jste papir vytahli skute¢né cely (nesmi chybét
zadny utrzek).

Dvirka A

7760-041
Dvirka C Dvirka C

7760-044

7760-051

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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éni vzpriceného papiru

Odstran

3. Zavfete leva dvirka.

Dvirka A

Dvitka C

Dvitka C

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.

6-16



Odstranéeni vzpriceného papiru

Zaseknuty papir ve finiSeru.

V této kapitole naleznete:

Zaseknuty papir pod hornim vystupnim podavacem na stran¢ 6-17
Zaseknuti papiru ve finiSeru - oblast 2 na stran¢ 6-18

Zaseknuti papiru ve finiSeru - oblast 3 na strané¢ 6-19

Zaseknuti papiru ve finiSeru - oblast 4 na stran¢ 6-20

Zaseknuti papiru v krytu finiSeru na strané¢ 6-21

Zaseknuti papiru ve vystupnim zakladaci finiSeru na strané 6-22

Zaseknuty papir pod hornim vystupnim podavaéem
Pro odstranéni zaseknutého papiru dodrzujte nasledujici kroky.

1. Oteviete horni vystupni podavac.

7760-034

2. Odstraiite vSechen vzpficeny papir. Zkontrolujte, Ze jste papir vytahli skutecné cely (nesmi
chybét zadny utrzek).

7760-035

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Odstranéeni vzpriceného papiru

3. Zaviete horni vystupni podavac.

7760-036

Zaseknuti papiru ve finiSeru - oblast 2
Pro odstranéni zaseknutého papiru dodrzujte nasledujici kroky.

1. Otevfete dviika finiSeru.

-

7760-075

2. Povolte klicky (2a nebo 2b) urc¢ené ovladacim panelem.

it

Pokud je to nezbytné, otocte knoflik 2¢ po sméru hodinovych rucicek.

4. Vyjméte zaseknuty papir ven z finiSeru. Zkontrolujte, ze jste papir vytahli skuteéné cely
(nesmi chybét zadny utrzek).

7760-163

5. Utahnéte klicky 2a a/nebo 2b oto¢enim doleva.

6. Zavfete dviika finiSeru.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Odstranéeni vzpriceného papiru

Zaseknuti papiru ve finiSeru - oblast 3
Pro odstranéni zaseknutého papiru dodrzujte nasledujici kroky.

1. Otevfete dvifka finiSeru.

——
-y
B
7760-075
2. Povolte klicku 3 oto¢enim dolu.
:\
= O
3T AR —
ST e

7760-170

3. Vyjméte zaseknuty papir ven z finiSeru. Zkontrolujte, Ze jste papir vytahli skute¢né cely
(nesmi chybét zadny utrzek).

4. Utahnéte klicku 3.

5. Zavrete dviika finiSeru.

|~

Q

=T

7760-003

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Odstranéeni vzpriceného papiru

Zaseknuti papiru ve finiSeru - oblast 4
Pro odstranéni zaseknutého papiru dodrzujte nasledujici kroky.

1. Otevfete dvifka finiSeru.

7760-075

2. Vysunte zasuvku na brozury (oznacena ¢islem 4).

]

“0

Q /-

3. Vyjméte zmuchlany papir. Zkontrolujte, ze jste papir vytahli skute¢né cely (nesmi chybét
zadny utrzek).

4. Zavtete dviika finiSeru.

[]

7760-003

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Odstranéeni vzpriceného papiru

Zaseknuti papiru v krytu finiSeru
Pro odstranéni zaseknutého papiru dodrzujte nasledujici kroky.

1. Zvednéte kryt finiSeru (dvitka 5.)

7760-031

2. Vyjméte zmuchlany papir.

7760-032

3. Zavrete kryt finiSeru (dvitka 5).

7760-033

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Odstranéeni vzpriceného papiru

Zaseknuti papiru ve vystupnim zakladagci finiSeru

Pro odstranéni zaseknutého papiru dodrzujte nasledujici kroky.

1. Vyjméte zaseknuty papir ze zakladace.

7760-032

2. Oteviete dvirka finiSeru.

—
-y
B
7760-075
3. Zavfete dviika finiSeru.
, |
e 0
; J]ﬁ
o
\ )
N

7760-003

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Ndapoveda

Napovéda

V této kapitole naleznete:

m Hlaseni na ovladacim panelu na stran¢ 6-23

m  Vystrahy aplikace PrintingScout na strané 6-23

m  Technicka podpora PhaserSMART na stran¢ 6-24
m Internetové odkazy na strané¢ 6-24

Xerox poskytuje nekolik automatickych diagnostickych nastrojt, které vam pomohou udrzet
kvalitu tisku.

Viz taktéz:
Xerox Support Centre on page 1-14

Hlaseni na ovladacim panelu

Ovladaci panel Vam pfi odstraiiovani problémil poskytne potiebné informace a napovédu.
Pokud nastane jakykoliv problém, na displeji ovladaciho panelu se zobrazi zprava informujici
o problému. V mnoha pfipadech se také na ovladacim panelu zobrazi animovana grafika, ktera
zobrazuje misto zavady, jako napiiklad misto zaseku papiru.

Chcete-li si prohlédnout dalsi informace o zobrazovanych hlasenich ¢i nabidkach, stisknéte
tlacitko Help. Tlactko Help je oznaceno symbolem ? .

7760-170

Vystrahy aplikace PrintingScout

Aplikace PrintingScout je nastroj, ktery je instalovan zaroven s ovladacem tiskarny. Pti
odeslani tiskové ulohy automaticky zkontroluje stav tiskarny. Pokud tiskarna nedokaze
vytisknout Vasi ulohu, zobrazi aplikace PrintingScout na monitoru Vaseho pocitace
automatickou vystrahu, kterd Vas upozorni na to, Ze s tiskarnou neni néco v poradku.
Instrukce vedouci k odstranéni problému ziskate kliknutim na danou varovnou zpravu.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Ndapoveda

Technicka podpora PhaserSMART

Technicka podpora PhaserSMART je automatizovany, internetovy systém, ktery vyuziva
Vaseho implicitniho internetového prohlizece k odesilani diagnostickych informaci z tiskarny
na webovou stranku spole¢nosti Xerox za ticelem analyzy. Technicka podpora PhaserSMART
provétuje informace, uruje problémy a navrhuje feseni. Pokud problém neni navrzenym
zpuisobem odstranén, technicka podpora PhaserSMART vam pomtize pii vytvoreni servisniho

pozadavku.

Ptistup k technické podpote PhaserSMART:

1. Spusute sviij internetovy prohlize¢ a oteviete stranky www.phaserSMART.com.

2. Do okénka prohlizece zadejte IP adresu své tiskarny.

3. Dale postupujte podle uvedenych pokyni.

Internetové odkazy

Spole¢nost Xerox nabizi n€kolik internetovych stranek, které Vam poskytnou dal§i pomoc.
Uzitecné odkazy na stranky spole¢nosti Xerox mate ulozeny ve vasem prohlizeci ve slozce
Oblibené (nainstaluji se po instalaci ovladace tiskarny na vas pocitac. V menu
Troubleshooting (Odstrafiovani problému) jsou také uvedené uzite¢né odkazy. Vice

informaci ziskate z nasledujicich internetovych stranek.

Zdroje

Odkazy

Technicka podpora PhaserSMART provede automatickou
diagndzu problému s Vasi sitové zapojenou tiskarnou a
navrhne feSeni:

www.phasersmart.com

Informace o technické podpore pro vasi tiskarnu zahrnuji
online technickou podporu, databazi Knowledge, stazeni
ovladacu, dokumentaci, vyukova videa a vice.

www.xerox.com/office/7760support

spotfebni material pro Vasi tiskarnu:

www.xerox.com/office/7760supplies

Zdroj nastrojli a informaci jako napfiklad interaktivnich
vyukovych programa, pfikladd tisku, tipl napovédy a
funkci upravenych tak, aby odpovidaly Vasim
individualnim potfebam:

www.colorconnection.xerox.com

Mistni centrum prodeje a zadkaznické podpory:

www.xerox.com/office/contacts

Registrace tiskarny:

www.xerox.com/office/register

Seznamy s daty o bezpecném materialu urcuji material a
poskytuji informace o bezpe¢né manipulaci a uskladnéni
nebezpecného materialu.

www.xerox.com/office/msds
(USA a Canada)

Www.xerox.com/environment _europe
(Evropska unie)

Informace o recyklaci spotfebniho materialu:

WWW.Xerox.com/gwa

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Bezpecnost
provozu

Tato tiskarna a doporuceny spotfebni material byly vyvinuty a testovany tak, aby odpovidaly
prisnym bezpecnostnim pozadavkiim. V zajmu bezpecnosti prace s Vasi tiskarnou vénujte
pozornost nasledujicim informacim.

Elektricka bezpec¢nost zarizeni

m  Pouzivejte sitovy kabel dodany s Vasi tiskarnou.

m  Napajeci kabel zapojte ptimo do spravné uzemnéné elektrické zasuvky. Ujistéte se, Ze jsou
oba konce kabelu bezpecné zapojeny. Pokud nevite bezpe¢né, zda je zasuvka uzemnéna,
pozadejte elektrikate o jeji kontrolu.

m K pfipojeni tiskarny do elektrické zasuvky bez zemnici pripojky nepouzivejte zasuvku se
zemnici piipojkou.

m Nepouzivejte prodluzovaci siry.

m  Ujistéte se, zda je tiskarna zapojena do pripojky poskytujici odpovidajici napéti a energii.
Pokud je to nezbytné, projdéte si elektrotechnickou specifikaci tiskarny s elektrikafem.

Varovani: Zajisténim spravného uzemnéni tiskarny snizujete potencialni riziko trazu
elektrickym proudem. Nespravné pouzivani elektricky napéjenych vyrobkl mtze byt
nebezpeéné.

m  Tiskarnu neinstalujte do mist, kde by lidé mohli Slapat po sitovém kabelu.

m Na napajeci kabel nestavte zadné predméty.

m  Nezakryvejte vétraci otvory stroje. Tyto otvory jsou ur€eny na ochranu tiskarny pied
prehratim.

m Dbejte na to, aby se do tiskarny nedostaly papirové spony ¢i svorky.

Varovani: Do $térbin a otvord tiskarny nezasouvejte zadné predmeéty. Propojeni s mistem pod

napétim nebo zkratovani nékteré casti zafizeni miZze mit za nasledek pozar nebo uraz
elektrickym proudem.

Pokud si pov§imnete nezvyklych zvuki nebo zapachu:

1. Okamzité tiskarnu vypnéte.
2. Napajeci kabel vytahnéte ze zasuvky.
3. K odstranéni problému pozvéte autorizovaného servisniho technika.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Napdjeci kabel je pripojen k tiskdrné jako zasuvné zafizeni na zadni ¢asti tiskarny. Je-li tfeba
tiskarnu zcela zbavit elektrického napéti, vytahnéte napajeci kabel ze zasuvky.

Varovani: Nesnimejte kryty nebo ochranné prvky, které jsou upevnény Srouby, pokud
neinstalujte pfidavné zatizeni nebo to neni vyslovné uvedeno. Pti téchto pracich musi byt
tiskarna vypnuté a odpojena od elektrické sité. Kromé urcitého volitelného piislusenstvi, které
si mize vymeénit uzivatel sdm nejsou v tiskarn€ pod kryty zadné dily, u kterych by bylo tieba
provadét udrzbu.

Poznamka: S ohledem na optimalni vykon ponechte tiskarnu zapnutou( nehrozi zadné
bezpecnostni riziko.

Nasledujici situace predstavuji nebezpeci:

m  Nap3ajeci kabel je poskozeny nebo roztiepeny.
m Do tiskdrny natekla tekutina.
m Tiskarna je vystavena plisobeni vody.

Pokud doslo k nékteré z uvedenych udalosti, postupujte nasledovne:

1. Okamzité tiskarnu vypnéte.
2. Napajeci kabel vytahnéte ze zasuvky.
3. Zavolejte autorizovaného servisniho technika.

Bezpecnost pfi pouzivani laserovych zarizeni

Se specifickymi pozadavky na laserova zafizeni, tato tiskarna spliuje standardni predpisy pro
vykon laserovych produktt, které urcuje vlada, narodni a mezinarodni spole¢nosti. Tato
tiskarna je certifikovana jako laserové zafizeni tfidy 1. Tiskarna nevyviji nebezpecné zatreni,
protoze je paprsek pii pouzivani a udrzb¢ tiskarny zcela uzavieny.

Bezpecnost pri udrzbé

m  Nepokousejte se provadét zddnou udrzbu, ktera neni specificky popsana v dokumentaci,
kterou jste obdrzeli spolu se svou tiskarnou.

B Nepouzivejte aerosolové Cistici prostfedky. Pouziti neschvaleného spotiebniho materialu
muze zhorSovat vykon tiskarny a zptisobovat nebezpecné podminky.

m  Nepokousejte se otevirat, znovu pouZzivat nebo palit Zadny druh spotfebniho materialu

nebo predmétl bézné Gdrzby. Informace o recyklacnich programech spotiebnich materialt
Xerox naleznete na www.xerox.com/gwa.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Bezpecénost pri provozu zarizeni

Tato tiskdrna a doporuceny spotfebni material byly vyvinuty a testovany tak, aby odpovidaly
pfisnym bezpecnostnim pozadavkiim. Tyto pozadavky zahrnuji testovani zatizeni ptislusSnym
ustavem, jeho schvaleni a kontrolu dodrzeni platnych norem.

DodrZovani nasledujicich bezpe¢nostnich pokyni je zarukou trvalého bezpecného provozu
tiskarny.

Umisténi tiskarny
Umistéte tiskarnu do bezprasného prosttedi jehoZ teplota se pohybuje v rozmezi od 10° C do
32° C a jehoz vlhkost se pohybuje v nasledujicim rozmezi:

m  Optimalni kvalita tisku 50% - 70%
m  Provozni podminky: 20% — 80%

Cistota tiskarny

Tiskarnu umistéte na misto, kde ma dostatek prostoru pro dostate¢nou ventilaci, provoz
a udrzbu. Doporuceny minimalni prostor je:

nad tiskarnou:

m 60,96 cm nad tiskarnou
Pozadavky na celkovou vysku:
m Tiskarna: 49,3 cm

m Podavac s kapacitou 1500 listd: 36,4 cm
m  Vysokokapacitni podavac pro 2500 listt: 36,4 cm

Pozadavky na celkovy prostor:

m FiniSer: 61 cm na pravé strané tiskarny
Dalsi vzdalenosti:

42,5 cm pred tiskarnou

13 c¢m za tiskarnou

[
]
m 36,8 cm na levé strané tiskarny
]

5 cm na pravé stran¢ tiskarny (bez finiSeru)

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Pokyny pro pouzivani

m Neblokujte ani nijak nezakryvejte otvory a priaduchy v tiskarn¢€. Bez odpovidajici
ventilace mtize dojit k prehrati tiskarny.

m  Optimalniho vykonu docilite pti pouzivani ve vyskach do 2000 m.n.m.

m Tiskarnu neumistiujte pobliZ tepelného zdroje.

m  Abyste v dobé, kdy jsou oteviena dviika, predesli exponovani ¢asti citlivych na svétlo,
nevystavujte tiskarnu pfimému sluneénimu zateni.

m Tiskdrnu nestavte do cesty proudu chladného vzduchu z klimatizace.

m  Tiskarnu umistéte na rovny, pevny a nevibrujici povrch, schopny snaset hmotnost
tiskarny. Tiskarna by neméla byt ve sklonu piesahujicim 2° a vSechny jeji nozicky by mély
byt v kontaktu s povrchem. Zakladni hmotnost tiskarny bez jakychkoli obalovych
materialt je pfiblizné 89 kg.

Pokyny pro bezpeéné pouzivani tiskarny pfi tisku

®  Mezi vypnutim a opétovnym zapnutim tiskarny pockejte 10-15 vtefin.

m Dbejte na to, aby se vaSe ruce, vlasy, kravata, atp. nedostaly do kontaktu s vystupni ¢i
podavacim valcem.

Béhem tisku:

m  Bc¢chem tisku neodebirejte zasobnik papiru, ktery jste zvolili pro danou tiskovou tlohu -
ani z ovladace ¢i ¢elniho panelu tiskarny.

m Neotvirejte dviika.
m S tiskarnou nehybejte.

Spotiebni material pro tiskarnu

m Pouzivejte materialy vyhradn€ urcené pro Vasi tiskarnu. Pouzivani nevhodnych material
muze snizit kvalitu tisku a také mlize znamenat bezpe¢nostni riziko.

B Vénujte pozornost v§em varovanim a instrukcim vyznacenym na, ¢i doddvanym
s tiskarnou, ptidavnymi zafizenimi a spotiebnim materialem.

Upozornéni: Nedoporu¢ujeme pouzivat jiny spotfebni material, nez znacky Xerox. Zaruka
spolecnosti Xerox, Servisni smlouvy a smlouva Celkové spokojenosti zakaznika nekryji
poskozeni, selhani funkce nebo snizeni vykonu pouzivanim neoriginalnich nahradnich dila

a spotfebniho materialti nebo pouzivanim spotfebniho materialu ¢i nahradnich dili Xerox
nevhodnych pro tento pfistroj. Zaruka maximalni spokojenosti zakaznika je k dispozici pouze
v USA a Kanad€. Mimo tyto oblasti se mtize platnost liSit( blizsi informace Vam poskytne Vas
mistni zastupce.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Presun/premisténi tiskarny

V zajmu bezpecnosti své i své tiskarny dodrzujte nasledujici pokyny:
m Pied st¢hovanim tiskarnu vypnéte a vypojte sitovy kabely.

m S tiskarnou by mély optimalné manipulovat vzdy ctyfi osoby.

m Tiskarnu vzdy zvedejte za drzaky k tomu urcené.

7760-162

m Na tiskarnu nestavéjte zadné jidlo, ani tekutiny.

Upozornéni: Na poskozeni tiskarny vyplyvajici z nespravné manipulace ¢i jejiho
neadekvatniho zabaleni pii pfenosu, se nevztahuje zaruka, servisni smlouva, ani zaruka
naprosté spokojenosti. Zaruka maximalni spokojenosti zékaznika je k dispozici pouze v USA
a Kanad¢. Mimo tyto oblasti se mtize platnost lisit( bliz§i informace Vam poskytne Vas mistni
zéstupce.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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Symboly pouzité na zafizeni

Vyrobek mtze byt oznacen nasledujicimi symboly.

Budte opatrni (nebo upozortiuje na urcity dil

tiskarny). Vice informaci najdete v uzivatelské
pfirucce.

Dejte pozor, abyste si nepfivreli prsty do tiskarny.
Dbejte opatrnosti, aby nedoslo ke zranéni osob.

Horky povrch tiskarny nebo v tiskarné. Dbejte

it '; opatrnosti, aby nedos$lo ke zranéni osob.

Nedotykat se.

Nevypalujte.

Fixaéni jednotka vychladne zhruba po 30
minutach.

00:30

Soucasti tohoto vyrobku je laserova jednotka.

it Vice informaci najdete v uzivatelské pfirucce.

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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A

adresa smérovace
IP adresa, 2-6
AutolP
manualni nastaveni IP adresy tiskarny,
2-8
nastaveni [P adresy dynamicky, 2-6
automaticky
oboustranny tisk, 3-30
TekColor korekce, 4-3
automatické nastaveni [P adresy tiskarny
(pouze pro Windows), 2-5

B

barvy
uprava, 4-3
nespravné srovnani, 4-9
vSechny barvy prilis svétlé nebo tmavé,
4-14
kalibrace, 4-14
zména nastaveni prostfednictvim
ovladaciho panelu, 4-16
nastaveni barev nefunguje, 4-16
tmavé linky, Smouhy nebo pruhy ve
vSech barvach 4-7
popis, 4-3
Seda obsahujici barevné odstiny 4-14
Sedé barvy nejsou neutralni, 4-14
svétlé nebo tmavé linky objevujici se v
jedné barve, 4-6
barvy PANTONE neodpovidaji, 4-16
vytisténé barvy neodpovidaji barvam na
monitoru, 4-16
vytvorené tiskarnou neodpovidaji, 4-15
Smouhy nebo skvrny v jedné barve, 4-6
1i§1 se mezi jednotlivymi pocitaci, 4-15
barevné korekce
volba v ovladaci tiskarny 4-3
bezpecnost
cisténi, A-3
elektrika, A-1
laser, A-2
provozni pokyny, A-3
pokyny pro tisk, A-4

symboly, A-6
uzivatel, A-1
udrzba, A-2

C

CentreWare IS
zména ¢i modifikcae IP adresy tiskarny,
2-6
nastaveni IP adresy dynamicky, 2-6

(@l

cernobily, 4-3
Cisti¢ pro kompletovaci pas

objednavky spotiebniho materialu, 5-14
cisténi

kanalky laseru, 5-3

tiskarny, 5-2

D

databaze
jmenovy prostor lokdlni sluzby Domain
Name Service (DNS) , 2-7
dérovani, 3-51
volby, 3-51
volba dérovani prostfednictvim ovladace
tiskarny, 3-52
DHCP
aktivovat pro Dynamic Domain Name
Service (DDNS), 2-7
u tiskaren Phaser aktivovano implicitné,
2-6
manudlni nastaveni IP adresy tiskarny,
2-8
nastaveni [P adresy dynamicky, 2-6
Domain Name Service (DNS)
databaze jmenového prostoru lokalni
domény, 2-7
pouziti hostitelskych jmen, 2-7
dostupné ovladace tiskarny, 2-9
duplexni vstup
zaseknuti papiru, 6-3
Duplexni jednotka -

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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zaseknuti papiru, 6-5
Dynamic Domain Name Service (DDNS),
2-7
dynamické nastaveni IP adresy tiskarny, 2-6

E

elektricka bezpecnost, A-1
etikety, 3-38
pokyny, 3-38
tisk ze zasobniku 1 (MPT), 3-39

F

funkce
konfigurace tiskarny, 1-7
standardni, 1-6
finiser
zaseknuti papiru ve dviikach, 6-18, 6-20,
6-21
dérovani, 3-51
zaseknuti papiru, 6-17
zaseknuti papiru pii seSivani ve hibetu,
6-17
seSivacka, 3-50
zaseknuti papiru v sesivacce, 6-17
zaseknuti papiru v hornim vystupnim
podavaci, 6-22
format
IP adresa, 2-6
fixacni jednotka
objednavky spotiebniho materialu, 5-14
fixace
nekompletni, 4-10

H
hlaseni
ovladaci panel, 6-23
PrintingScout, 6-23
hostitelska jména

pouziti se sluzbou Domain Name Service
(DNS), 2-7

CH

chybova a varovna hléseni, 6-23

Rejstrik

implicitni adresa smérovace/prenosové
brany, 2-6
informace
o Vasi tiskarné, 1-13
Advanced Features Guide, 1-13
informacni stranky, 1-13
PhaserSMART, 1-13
nastroje spravy tiskarny, 1-13
Quick Reference Guide, 1-13
Setup Guide, 1-13
technicka podpora, 1-13
User Guide, 1-13
vyukova videa, 1-13
Xerox Support Centre, 1-14
informacni strany, 1-11
configuration - informac¢ni stranka ke
konfiguraci, 1-11
Menu Map, 1-11
Paper Tips informacni stranka, 3-5
instalace ovladacu tisku, 2-9
Mac OS 9.x, 2-11
Mac OS X, verze 10.2 a 10.3, 2-12
Mac OS X, verze 10.4, 2-14
Windows 98 SE a vyssi, 2-10
IP ADRESA
zména ¢i modifikcae prostfednictvim
aplikace CentreWare IS, 2-6
dynamické nastaveni, 2-6
format, 2-6
adresa smeérovace, 2-6
automatické nastaveni (pouze pro
Windows), 2-5
internetové odkazy, 6-24

K

kalibrace
barvy, 4-14
okraje 4-17
konfiguracni stranka
informacni strany, 1-11
konfigurace sitové adresy, 2-5
krabicka na odpad po dérovani
vyprazdnéni, 5-12
ktidovy papir, 3-40
tisk ze zasobniku 1 (MPT), 3-41
pokyny pro tisk, 3-40
kvalita tisku

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
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rezimy, 4-2

feSeni problému, 4-5
Kwvalita tisku

enhanced, 4-2

photo, 4-2

standardni, 4-2

L

linky, skvrny, Smouhy, 4-7
vloZeni papiru
zasobnik 1 (MPT), 3-9
Zasobniky 2-n, 3-17
Local Area Network (LAN), 2-5

Macintosh
ruéni podavani, 3-16
nastaveni ovladace PostScript, 3-27
nastaveni moznosti tisku pro individualni
tiskovou ulohu, 3-27
Xerox Support Centre, 1-14
Macintosh OS 9.x
ovladace tiskarny, 2-11
Macintosh OS X verze 10.2 a 10.3
ovladace tiskarny, 2-12
Macintosh OS X verze 10.4, 2-14
maximalni rozliSeni(dpi), 1-6
manualni nastaveni IP adresy tiskarny, 2-8
potlacuje AutolP, 2-8
potlacuje DHCP, 2-8
Menu Map, 1-11
modifikace IP adresy prostfednictvim
aplikace CentreWare IS, 2-6
moznosti vazani hibetu, 3-31
moznosti vystupu
dérovani, 3-51
odsazeny vystup, 3-49
nastaveni, 3-48
seSivani, 3-50

N

nastaveni
dynamicka IP adresa tiskarny, 2-6
manualni [P adresa tiskarny, 2-8
automaticka IP adresa tiskarny (pouze
Windows), 2-5
nastaveni sité, 2-2, 2-3

Rejstrik

nedoporucované typy papiru a tiskovych
médii, 3-4

o
obalky, 3-36
pokyny, 3-36
tisk ze zasobniku 1 (MPT), 3-37
obraz
odsazeni, 4-11
oboustranny tisk, 3-30
automaticky, 3-30
moznosti vazani hibetu, 3-31
nastaveni, 3-31
odpadni nadoba
objednavky spotebniho materialu, 5-14
odsazeny vystup, 3-49
odstrafiovani problémut
vSechny barvy pfili§ svétlé nebo tmavé,
4-14
nastaveni barev nefunguje, 4-16
nespravné fazeni barev, 4-9
barvy neodpovidaji, 4-15
barvy se mezi jednotlivymi pocitaci lisi,
4-15
tmavé linky, Smouhy nebo skvrny na
v§ech barvach, 4-7
nedokonalé vypeceni, 4-10
Sedé barvy nejsou neutralni, 4-14
svétlé nebo tmavé linky v barvé, 4-6
barvy PANTONE neodpovidaji, 4-16
vzpficeni papiru, 6-2
PhaserSMART, 1-13
vytiStény obraz je odsazen, 4-11, 4-12
vytisténa oblast neodpovida rozméru
papiru, 4-17
vytisténé barvy neodpovidaji barvam na
monitoru, 4-16
kvalita tisku, 4-5
opakovan¢ kazy, 4-8
technicka podpora, 1-13
Office Color, 4-3
okraje
vytisténa oblast neodpovida rozméru
papiru, 4-17
opakované kazy, 4-8
operacni systémy
ovladace tiskarny, 2-9
Ovladace tiskarny Macintosh
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nastaveni ovladace PostScript, 3-27

objednavky spotiebniho materialu, 5-14
ovladaci panel, 1-9

zmeéna nastaveni barev, 4-16
kontrola kvality tisku 4-2
funkce a rozloZeni, 1-9
informacni strany, 1-11
rozloZeni, 1-10

Menu Map, 1-11

hlaseni, 6-23

tisk vzorovych tloh, 1-11

ovladac tiskarny

dostupny, 2-9

kontrola kvality tisku 4-2

instalace, 2-9

slozka Layout, 3-25

Macintosh OS 9.x, 2-11

Macintosh OS X verze 10.2 a 10.3, 2-12

Macintosh OS X verze 10.4, 2-14

operacni systémy, 2-9

slozka Output Options, 3-25

jazyky popisu stranky, 2-9

slozka Paper/Quality, 3-25

PCL, 2-9

PostScript, 2-9

Nastaveni ovladace PostScript
(Macintosh), 3-27

volba dérovnani, 3-52

volba se$ivani, 3-51

nastaveni vychoziho vystupniho
podavace, 3-48

slozka TekColor, 3-25

UNIX, 2-9

Windows 2000 a vyssi, 2-10

Windows 98 SE a vyssi, 2-10

Xerox Support Centre, 1-14

popis, 2-9

nastaveni oboustranného tisku, 3-31

nastaveni vychoziho vystupniho
podavace, 3-48

UNIX, 2-9

Windows 2000 a vyssi, 2-10

Windows 98 SE a vyssi, 2-10

Xerox Support Centre, 1-14

Rejstrik

priprava k pfemisténi, 5-16
v ramci kancelare, 5-16
papir
specifické rozméry, 3-45
poskozeni tiskarny, 3-4
poskozeni tiskarny, 3-4
obalky, 3-36
rucni podéavani v zasobniku 1 (MPT),
3-16
ktidovy papir, 3-40
etikety, 3-38
vlozeni do zasobniku, 3-9
tisk na specialni média, 3-33
pokyny pro skladovani, 3-4
podporovana, 3-3
podporované pro zasobnik 1 (MPT), 3-6,
3-8
podporované rozméry a gramaz, 3-5
pruhledné folie, 3-33
typy, 3-3
typy podporované sesivackou, 3-50
nepiijatelné typy médii, 3-4
uzivatelské pokyny, 3-3
podminky zaruky, 3-3
podpora, 6-23
PhaserSMART, 6-24
varovna hlaseni auplikace PrintingScout,
6-23
technicka podpora, 1-13
internetové odkazy, 6-24
podporované typy papiru a tiskovych médii,
3-3,3-5
podporované rozméry a hmotnosti papiru, 3-5
zasobnik 1 (MPT), 3-6, 3-8
pokyny
automaticky oboustranny tisk, 3-30
obalky, 3-36
kfidovy papir, 3-40
erikety, 3-38
operani, A-4
skladovani papiru, 3-4
pouziti papiru, 3-3
tisk po obou stranach papiru, 3-30
bezpecnost pfi tisku, A-4
pienosovy pas

P objednavky spotiebniho materialu, 5-14
» prenosovy valec
pamét, 1-7 objednavky spotfebniho materialu, 5-14
pfemisténi tiskdrny prithledné folie, 3-33
bezpecnostni opatieni, 5-16 pokyny, 3-33
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tisk ze zasobniku 1 (MPT), 3-34
tisk ze zasobnikt 2-n, 3-35
pridani sesivacich spon, 5-6
klasicka sesivacka, 5-6
papir specifickych rozmért, 3-45
jednostranny tisk, 3-45
podporované pro zasobnik 1 (MPT), 3-6,
3-8, 3-45
podporované pro zasobniky, 3-45
provozni pokyny, A-4
provozni bezpecnost, A-2
ptipojeni -
Ethernet, 2-4
USB, 2-3
PCL, 2-9
fonty, 1-6
PhaserCal, 1-8
PhaserMatch software, 1-8
PhaserSMART software, 1-13
Technicka podpora, 1-13, 6-24
PostScript, 2-9
fonty, 1-6
pokyny pro uzivatele
papir, 3-3
pouziti hostitelskych jmen se sluzbou
Domain Name Service (DNS), 2-7
priprava tiskarny k preprave, 5-16
predtistény papir, 3-9
Press Match, 4-3
TekColor, 4-3
Problémy s kvalitou tisku
vSechny barvy pfili$ svétlé nebo tmavé,
4-14
¢erna zmodra, 4-12
nastaveni barev nefunguje, 4-16
nespravné fazeni barev, 4-9
barvy neodpovidaji, 4-15
barvy se mezi jednotlivymi pocitaci lisi,
4-15
tmavé linky, skvrny nebo Smouhy, 4-7
nedokonalé vypeceni, 4-10
Sedé¢ barvy nejsou neutralni, 4-14
svétlé nebo tmavé linky v barve, 4-6
na strance se pravideln€ objevuji znaky
nebo vzory, 4-8
slaba prasvitnost, 4-13
opakované kazy, 4-8
hrudky tvoftici skvrny nebo fleky, 4-12

Rejstrik

R

recyklace spotiebniho materialu, 5-15
registrace tiskarny, 6-24
rezim kvality tisku photo, 4-2
rucni podavani, 3-16

Macintosh, 3-16

Windows, 3-16
rezimy

kvalita tisku, 4-2
rezim kvality tisku enhanced, 4-2
rezim kvality tisku standard, 4-2
rozliSeni

maximalni (dpi), 1-6
rychlost tisku

maximalni, 1-6
predméty rutinni udrzby, 5-14

v

R

feSeni problémt s kvalitou tisku, 4-5

S

sada podavaciho valce
objednavky spotiebniho materialu, 5-14
seSivacka brozur
ptidani sesivacich spon, 5-9
spotiebni materialy, 5-14
Sit’
volba sitového ptipojeni, 2-3
konfigurace sitové adresy, 2-5
tvorba Local Area Network (LAN), 2-5
maska, 2-6
nastaveni a konfigurace, 2-2
TCP/IP a IP adresy, 2-5
sitové pripojeni, 2-4
Ethernet, 2-4
specialni média, 3-33
papir specifickych rozmért, 3-45
obalky, 3-36
ktidovy papir, 3-40
etikety, 3-38
prihledné folie, 3-33
seSivacka, 3-50
pridani sesivacich spon na brozury, 5-9
pridani sesivacich spon, 5-6
volby, 3-50
volba sesivani prostfednictvim ovladace
tiskarny, 3-51

Barevna laserova tiskarna Phaser® 7760.
Rejstiik-5



orientace seSivacich spon, 3-50
podporované typy tiskovych médii, 3-50
seSivaci spony
doplnéni, 5-6
spotfebni materialy, A-4
objednavani, 5-14
recyklace, 5-15
kdy objednavat, 5-14
Support Centre, 1-14
svétlé linky v jedné barve, 4-6
symboly vyznacené na produktu, A-6

-+

TCP/IP adresy, 2-5
technicka podpora, 1-13
TekColor korekce
automaticka, 4-3
Office Color, 4-3
tisk na papir specifickych rozmért
oboustranny tisk, 3-45
Tisk
uprava barvy, 4-3
obraz je odsazen, 4-11, 4-12
tisk
oboustranny, 3-31
automaticky oboustranny, 3-30
zéklady, 3-2
moznosti vazani hibetu, 3-31
papir specifickych rozmeért, 3-45
obalky, 3-36
ktidovy papir, 3-40
etikety, 3-38
slozka Layout, 3-25
okraje, 3-6, 3-8
na obé¢ strany papiru, 3-30
volitelné prislusenstvi
Macintosh, 3-27
volba, 3-25, 3-27
Windows, 3-25
slozka Output Options, 3-25
slozka Paper Quality, 3-25
bezpecnostni pokyny, A-4
nastaveni oboustranného tisku, 3-25
nastaveni moznosti tisku pro individualni
ulohu
Macintosh, 3-27
Windows, 3-25
nastaveni moznosti, 3-24
volba moznosti vystupu, 3-48

Rejstrik

nastaveni moznosti tisku (Windows),
3-24
slozka TekColor, 3-25
prihledné folie, 3-33
oboustranné stranky, 3-30
tiskova loha
nastaveni rezimu kvality tisku, 4-2
tmavé linky na vSech barvach, 4-7
tmavé linky v jedné barve, 4-6
tiskarna
pokrocilé funkce, 1-7
dostupna konfigurace, 1-7
varovné symboly, A-6
zmeéna ¢i modifikace prostfednictvim
aplikace CentreWare IS, 2-6
konfigurace, 1-7
pfipojeni, 1-6
funkce ovladaciho panelu, 1-9
ovladace, 2-9
fonty, 1-6
informacni zdroje, 1-13
pokyny pro umisténi, A-3
maximalni rychlost tisku, 1-6
maximalni rozliseni(dpi), 1-6
premisténi v ramci kancelare, 5-16
volby, 1-7
vzpficeni papiru, 6-2
opatfeni pii pfemistiovani, 5-16
ptiprava k pfemisténi, 5-16
barvy jsou vytistény nespravng, 4-15
registrace, 6-24
volba dérovani prostfednictvim ovladace
tiskarny, 3-52
nastaveni [P adresy, 2-5
standardni funkce, 1-6
spotfebni materialy, A-4
zasobniky, 1-6
pohledy, 1-2, 1-3, 1-4, 1-5
tiskova média
podporovana, 3-3
nepiijatelné typy, 3-4
tiskova uloha
individualni moZznosti tisku
Macintosh, 3-27
Windows, 3-25
nastaveni rezimu kvality tisku, 4-2
nastaveni moznosti tisku
Windows, 3-25
toner
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na vytisku chybi nebo ho lze snadno
smazat, 4-10

U
USB pfipojeni, 2-3
uvnitf tiskarny, 1-4

V4

U
udrzba
bezpecnost, 5-16, A-2
objednavky spotiebniho materialu, 5-14
pfedméty rutinni udrzby, 5-14
pridani sesivacich spon, 5-6
spotiebni materialy, 5-14
vyprazdnéni krabicky na odpad po
dérovani, 5-12
uprava barvy, 4-3

Vv

varovna a chybova hlaseni, 6-23
varovna hlaseni atiplikace PrintingScout,
6-23
varovn¢ symboly, A-6
volba sitového pfipojeni, 2-3
volitelné ptislusenstvi
interni pevny disk, 1-7
pameéet, 1-7
pridavné zasobniky, 1-7
rozsiteny finiser, 1-7
tisk, 3-24
tiskarny, 1-7
vSechny barvy pfili$ svétlé nebo tmavé, 4-14
vystupni podavac
vychozi, 3-48
vyprazdnéni krabicky na odpad po dérovani,
5-12
vzorové tiskové ulohy
tisk, 1-11
vybér
dérovani, 3-52
moznosti dérovani, 3-51
moznosti tisku, 3-24
moznosti tisku pro individualni tiskovou
ulohu
Macintosh, 3-27
Windows, 3-25
oboustranny tisk, 3-25

Rejstrik

rezim kvality tisku, 4-2
tedvolby tisku (Windows), 3-24
sesivani prostiednictvim ovladace
tiskarny, 3-51
vystupni moznosti, 3-48
vypnuti tiskarny, A-5
vzpftic¢eni papiru
duplexni vstup, 6-3
duplexni jednotka, 6-5
dvitka (letter), 6-14
dviika zasobniku 2, 6-9
dvirka zasobniku 3, 4, or 5, 6-11
finiSer, Cast 2, 6-18
finiSer, Cast 3, 6-19
finiSer, Cast 4, 6-20
fixacni jednotka, 6-3
horni vystupni podavac¢ finiSeru, 6-17
leva dvirka, 6-14
odstranéni, 6-2
pod hornim vystupnim podavacem, 6-17
prevence, 6-2
seSivacka finiSeru, 6-17
v tiskarnég, 6-2
ve finiSeru, 6-17
vynechani papiru v zdsobniku 1 (MPT),
6-7
vynechani papiru v zasobniku 2, 6-9,
6-11
vystupni zaklada¢ finiseru, 6-22
zasobnik 1 (MPT), 6-7
zasobnik 2, 6-9
zasobnik 3, 4 nebo 5, 6-11
vzorové barevné strany, -112

w

Windows

instalace ovladaci tisku pro Windows
2000 a vyssi, 2-10

instalace ovladacii tisku pro Windows 98
SE a vyssi, 2-10

moznosti tisku, 3-25

nastaveni moznosti tisku pro individualni
tiskovou ulohu, 3-25

ovlada¢ Windows PostScript, 2-9

rucni podavani, 3-16

Xerox Support Centre, 1-14
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X

Xerox
internetové stranky s informacemi o
spotiebnim materidlu, 5-14
program pro recyklaci spotiebniho
materialu, 5-15
Support Centre, 1-14

Y4

zabaleni tiskarny, 5-16
zdroje na internetu, 6-24
zakladni tisk, 3-2
zasobnik 1 (MPT)
vlozeni papiru, 3-9
rucni podavani papiru, 3-16
typy papiru a médii, 3-6
zaseknuti papiru, 6-7
tisk obalek, 3-37
tisk kiidového papiru, 3-41
tisk etiket, 3-39
tisk prithlednych folii, 3-34
podporované rozmé&ry a hmotnosti
papiru, 3-6
Zasobnik 2
tisk na papir specifickych rozmért, 3-46
zasobniky
pridavné, 1-7
odsazeny vystup, 3-49
volby, 1-7
nastaveni vychoziho vystupniho
podavace, 3-48
zasobniky 2-5
podporované rozméry a hmotnosti
papiru, 3-8
zéasobniky 3
vlozeni papiru, 3-17
tisk pruhlednych folii, 3-35
zasobniky 6-2
zaseknuti papiru, 6-14
zmeéna IP adresy pomoci aplikace
CentreWare IS, 2-6
zobrazovaci jednotka
objednavky spotebniho materialu, 5-14
zvedani tiskarny, 5-16
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